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ANOTACE

Diplomovd prace se zabyva proménnosti zenskych hrdinek v nékolika
vybranych anglickych romanech z 19. a 20. stoleti. Prace pfedstavi zivot a dilo
anglickych spisovatelek Jane Austenové, Emily Brontéové, Daphne du Maurierové
a dikladnéji se zaméfi na jejich tvorbu. Cilem studie je analyza hlavnich predstavitelek
ve vybranych romanech a ptedstaveni proménnosti hrdinek ve vyvoji romanové tvorby.

Préace také poukazuje na spolecensky dobovy kontext a vymezeni hrdinek vici nému.



ANNOTATION

Diploma thesis shows diversity of female heroines in several chosen english
novels of 19. and 20. century. It introduces the life and work of Jane Austen, Emily
Bronté, Daphne du Maurier and focus on their work. Purpose of this work is an analysis
of main characters of chosen novels and introduction to changeability of those heroines
in the proces of development of novel creation. My work also tells about the relation

between main heroines and the context of a social society.
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UvVOD

Zena plni mnoho poslani a ta se v prib&hu jejiho Zivota proméiiuji, jsou
na ni kladeny vysoké naroky ve vSech sférach jejiho byti. Jiz od narozeni za¢ind byt
soucasti spolecnosti, ve které se bude utvaret jeji charakter. Béhem svého zZivota
je dcerou, sestrou, pritelkyni, mize se stait manzelkou a matkou. To vSe se odehrava
na pozadi doby, do které se zena narodi.

Vybérem tématu prace Promeéna Zenskych hrdinek ve vybranych dilech anglicky
pisicich autorek 19. a 20. stoleti jsem chtéla poukazat na rozdilnost pohledu spole¢nosti
na Zenu v dané dobé a pribliZit vyvoj hrdinek romanové tvorby. Neopomenout pfitom
zivotni osudy samotnych autorek promitajici se do jejich romani a poukazat na vyvoj
charakterti hrdinek a zasazovani déje do novych prostiedi.

Prvni kapitola této studie seznamuje respondenta se spolecenskym postavenim
zeny v Anglii 19. a 1. pol. 20. stoleti. Kapitola se zabyva pouze dilezitymi okamziky
utvafejicimi pohled Zenské otazky a emancipace. Rada anglickych spisovatelek
reflektuje ¢i bagatelizuje tuto dobu a jeji vlastnosti ve svych dilech a témito autorkami
a jejich hrdinkami se tato studie zaobira.

Nasledujici kapitoly se vénuji biografii a bibliografii vybranych spisovatelek
Jane Austenové, Emily Bront€ové a Daphne du Maurierové, které mé svou tvorbou
nejvice oslovily a jejichZ hrdinky byly vybrany pro analyzu jejich proménnosti. Bohuzel
vzhledem Kk rozsahu prace neni dostateCny prostor i pro jiné anglické autorky
19. a 20. stoleti, které se zabyvaly stejnymi tématy v romanovém zanru, napi. Elizabeth
Gaskellova, Mary Shelleyova, George Eliot', Virginia Woolfové, Iris Murdochova
¢i Jean Rhysova, ale pifi vybéru spisovatelek byla také piikladana pozornost
Kk oblibenosti u dne$nich ¢tenafa.

Tyto spisovatelky byly vybrany pro jejich rozdilnost v naraci roméanu a odliSnost
ve vykresleni stejného ndmétu. Od ucesané¢ho rodinného romanu pies realisticky
az naturalisticky roman v 19. stoleti se Ctenaf dostane k psychologickému roménu
S detektivnim tématem ve stoleti dvacatém. Prace poukéaze na to, ze i pfes tyto rozdilné

vybéry konceptl maji romany spole¢né témata a hrdinky stejny cil.

'Pseudonym — Mary Ann Evansova (1819 —1880).



Zivotopis Emily Brontéové zahrnuje také Zivot jejiho bratra Branwella, jehoZ
zivotni osudy ovlivnily nejen jeji zivot, ale i tvorbu, a sester Charlotty a Anny, o nichz
se tato prace okrajové zminuje.

Daphne du Maurierova, zcela nezapadad pro svou spise zabavnou a odlehcenou
tvorbu do konceptu vyznamnych a uznavanych autorek jako je Jane Austenova a Emily
Brontéova, avsak byla vybrana pro svou neskryvanou inspiraci sestrami Brontéovymi.
Na jejich dilech je moznost poukazat na psychologicky vyvoj hrdinek ve 20. stoleti.
Tato spisovatelka se také priklanéla k zasazeni déje nikoli do doby vzniku romant,

ale navracela se do ptelomu 19. a 20. stoleti.



1  Dobové postaveni Zeny v anglické spolecnosti 19. a 20.
stoleti

Tato kapitola pfiblizi spolecensky vyvoj zen v Anglii. Zaméti se na vyznamné

anglické zeny, které se podilely na emancipa¢nim rozkvétu.
1.1 19. stoleti

Na pocatku 19. stoleti vzkvétala Anglie v zeméd€lstvi, femeslné a manufakturni
vyrobé. A zatimco se v Evropé po napoleonskych valkach §ifila vlna nacionalistického
uvédomeéni, kterda davala vzniknout riznym reformnim hnutim, dochazelo
k emancipaénim? trendiim a o svéa prava se zacaly hlasit Zeny, v Anglii byla situace
zcela odliSna.

Jak uvadi Elton ve své knize Anglicané, Anglie jako jedina zistala nedotCena

ree
1

narodnostnimi problémy. ,,Angli¢anstvi se propagovalo pomoci literatury a uméni,
nikoli politiky. V Anglii dokonce nebyla ani jako v jinych evropskych zemich povinna
Skolni dochazka, ta byla zavedena az v roce 1870. Jedno mél vsak tento britsky ostrov
s evropskym myS$lenim spole¢né, a to boj za Zenska prava a otazku Zenstvi, kterou
se bude zabyvat tato kapitola.3
zastdvat ulohu matek a sluSivych manzelek, nikoli vSak praci hodnou muzi.
Avsak v této dobé zacinaly zeny uplatiiovat sva prava a touZzit po uznani. Tim se vSak
nevzdavaly svych uloh, pouze zadaly moznosti uplatnit své naddni a zptisobilosti
ve spolecnosti ovladané muzi.

Elton ve své knize dale uvadi, Ze spolecnost se také stavéla spiSe negativné
K postaveni Zen v literatufe, spisovatelé se domnivali, ze literatura by se neméla
stat zalezitosti zivota Zeny. Pravé proto Zeny Casto sva dila vydavaly pod muzskymi
pseudonymy, napf. sestry Brontéovy, kterymi se tato prace zabyva.’

V roce 1792, tedy v Case, kdy se odehrava roman Na Vetrné hirce, v dobé Zivota

Jane Austenové a Velké francouzské revoluce, vySel v Londyné spis Obhajoba

Osvobozeni z podfizeného postaveni, zrovnopravnéni; boj za rovnopravnost Zen.
*ELTON, G. Anglicané, 1999.
*ELTON, G. Anglicané, 1999.



Zenskych prav od Mary Wollstonecraftové®, muzi Gasto nazyvané ,hyena v suknich®
&, filozofujici san“.®

Jeji dilo, které bylo neprodlen¢ pieloZzeno do némciny a francouzstiny, britkym
stylem rozebira ruzné okamzZiky Zivota Zen ve spolecnosti muzii. Jadrem jejiho
argumentu je poznani, ze predstavy o zenské povaze a schopnostech formulované muzi
jsou v podstaté nelogické a vnitiné si odporuji.”

V knize Divci valka s ideologii se dale uvadi, Ze Wollstonecraftova vybizela
zeny ke vzdélani a lepsi vychovée, protoze pravé tyto véci podle ni vedly ke §tastnéjSimu
manzelstvi a rovnocennosti mezi muzi a Zenami. Wollstonecraftova se zabyvala také
otdzkami hospodaiské nezavislosti Zen, tfidnimi rozdily a ptirozenou vychovou deti.

V Déjinach Zeny se piSe, ze Mary Wollstonecraftova vSak nebyla prvni osoba
na britském ostrové, kterd bojovala za uznadni a postaveni Zen ve spolecnosti.
Jiz v 17. stoleti se na stranu Zen stavél spisovatel Daniel Defoe, ktery navrhoval
vybudovani zenské akademie, a vychovu Zenského pohlavi ostte kritizovala také Mary
Astellova, kterou Ize povazovat za predchiidkyni boje za Zenska hnuti v Anglii.?

Ta pozadovala vybudovani vzdélavaciho institutu pro divky a osamélé Zeny.
Avsak Defoe ani Astellova se svymi pozadavky neuspéli. Na pocatku 18. stoleti
byly v Anglii Zeny vylouceny z volebniho prdava a viibec Zenskd otdzka nabyla v Anglii
brzy formy pravni a politické otazky, pricemz snahy o intelektudlni rovnopravnost
ustupovaly do pozadi. 10 Zmény nastaly teprve v 19. stoleti s ndstupem Zenskych hnuti,
kdy se tyto otazky dostaly znovu do popredi.

Ve svété se tedy v 19. stoleti zacaly formovat zenska hnuti a zenské spolky,
zakladaly se div¢i Skoly a méstanské zeny se zacaly dozadovat prava na praci.
Tyto spolky zakladdaly zeny z vysSich vrstev a Zeny z méStanské spoleCnosti, které
nejCastéji zastavaly zaméstnani guvernantky ¢i ucitelky. Touto profesi se zabyvaly také
sestry Bront€éovy. Neumann dale uvadi, ze Zeny, které patfily na spoleenské trovni

K nizsi téidé, nemély dostatek vzdélani a pracovaly jako sluzebné, nemohly patfit mezi

*Mary Wollstonecraftové je matkou Mary Shelleyové, autorky romanu Frankenstein (1818).

SOATES-INDRUCH, L. Divei vélka s ideologit, 1998.

"OATES-INDRUCH, Libora. Divéi vidlka s ideologii: klasické texty angloamerického feministického
mySleni. 1. vyd. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 1998. 20 s. ISBN 80-85850-67-2.

80ATES-INDRUCH, L. Divei vélka s ideologit, 1998.

*NEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny, 1999.

YNEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické
kapitoly. 1. vyd., v nakl. Otakar II. Praha: Otakar II., Michal Zitko, 1999. 998 s. ISBN 80-86355-03-9.

10



zakladatelky Zenskych spolkl, protoze k tomu nemély opravnéné vzdélani, postaveni
a finance."

O zrovnopravnéni zenského pohlavi nerozhodovaly pouze ideologické roztrzky
a teorie, ale prevazné¢ hospodaiské pomery. A pravé tyto poméry piispély
k samostatn&jSimu vystupovani hospodaisky nezavislé zeny a obracely pozornost
K jejim pravim. A pouze tam, kde byla zena hospodaisky samostatna, mohla prosazovat
sva prélva.12

Roku 1869 se anglického zenského hnuti zastal filozof John Stuart Mill, ktery
byl zastancem pravniho postaveni Zen v Anglii, slovy: ,.Zeny jsou tim, ¢im je udélali
muzi, vzdyt u zen se vidy péstovaly jen nékteré viastnosti jejich povahy jako kvétiny
ve skleniku ve prospéch a pro pobaveni jejich panii. Zeny se odcizily svym piirozenym
schopnostem, dejte jim svobodu a socialni a politickou rovnopravnost a uvidite, Ze nam
v§em bude lépe. Ubude nespravedinosti, sobectvi, spoluprace Zen zabezpeci kulturnejsi
a mravnéjsi spolecnost. A jestli bude manZelstvi nejoddanéjsi sympatii mezi vzdelanymi
lidmi stejného smysleni a vciténi, mezi rovnopravnou Zenou a muzem, kteri se miluji
a usiluji o zdokonaleni, pak nastane opravdové mravni obrozeni lidstva.“*

Zeny se tedy zadaly podilet na obchodech, spravach nemovitosti a zacaly také
pusobit na poli vzdélani a védy. Demokratizace emancipacniho hnuti uspésné
vykofenila piekazky a odliSnosti, které¢ se pak jeSté zdiraznily v dobé vlady kralovny
Viktorie. Zeny se viak ani v této dobé nevyhnuly odporu muzt, ktefi se silné obdvali
konkurence, odpor byl i zde dlouhy a houzevnaty.™*

Déle se ve své knize Neumann zabyva vyznamnymi Zenami v anglické
spolec¢nosti. Vyznacnou udalosti, ktera posilila postaveni zen ve védeckych kruzich,
bylo jmenovani Caroline Herschelové a Mary Somervillové v roce 1835 c¢lenkami
Astronomické spole¢nosti pro své vyzkumné zasluhy, coz bylo v této dob¢ ojedinélé.
Ptesto trvalo dalsi desetileti, nez bylo respektovano pravo Zen na préaci. V roce 1846
se konal prvni pedagogicky semindi a ucitelky si v této dobé prosadily zaloZeni

penzijniho spolku.®

NEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny, 1999.

2NEUMANN, S. K. Déjiny zeny, 1999.

BPOLISENSKY, Josef. Velké a malé Zeny v déjindch lidstva. 1. vyd. Praha: Jan Krigl, 2000. 152 s. ISBN
80-902045-5-4.

“NEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické
kapitoly. 1. vyd., v nakl. Otakar II. Praha: Otakar II., Michal Zitko, 1999. 1008 s.
ISBN 80-86355-03-9.

BNEUMANN, S. K. Déjiny zeny, 1999.
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Byly ztfizeny Queens College a Bedford College pro vzdélani Zen, ale studium
na tradicni univerzit¢ i nadale zlstalo Zendm nepftistupné. Jen po usilovné agitaci,
prudkych literarnich bojich a horlivem dobyvani malych pozic, dosdhly Zeny toho,
Ze od roku 1870 do roku 1894 byly pomalu pripousteny k predndskam a zkouSkam
na vSech fakultdach, kromé lékarske, ac jim muzsti kolegové nikde nedoprali tituly.l6

Od roku 1853 se zacaly zeny uplatinovat na pozici telegrafistek. Roku 1859
diky Jessie Boucherettové vznikla Spolec¢nost pro podporu zenského zaméstnani,
Ktera pofadala kurzy pro prodavacky, $icky, fotografky, kreslitky, fezbaiky a litografky.

V roce 1875 zacal vychdzet Casopis Zenského hnuti English women’s journal
(¢asopis anglické Zeny). O sva prava se v Anglii stejn¢ jako v jinych evropskych zemich
hlasily také déInice. Za délnicemi stila Emma Smithova, zakladatelka Zenské obranné
ligy (Women’s Protective and Provident League) zroku 1874, ktera méla
za cil sdruzeni dé€lnic, avSak jejich nutnost organizace a podpory uznal odborovy
kongres az v roce 1889."

Milena Lenderova, historicka vénujici se 19. stoleti, se zminuje ve své knize
Chytila patrola, aneb Prostituce za Rakouska i republiky, o tom, ze i v aristokratické
Anglii se zeny potykaly s prostituci. Proti cemuz chtély sufraietkylg, ale 1 vlada bojovat
tzv. abolicionismem. Tedy hnutim zaméfenym na zruSeni organizacnich forem
prostituce. V¢éfili, Ze toho docili vzdélanim zen, ale také dostateCnou mravni vychovou,
vytvofenim dobrych podminek k uzavieni snatki ¢i socidlnimu zajisténi. Hlavni
piedstavitelkou v tomto emancipa¢nim boji byla Josephina Butlerova. Ta roku 1870
sepsala petici proti statem kontrolovatelné prostituci. **

Kniha Velké a malé Zeny v déjinach lidstva uvadi, ze zeny, bojovnice
za sva prava a zivot mimo familiarni kruh, se nerodily pouze v literatufe a politice,
ale také ve zdravotnictvi, a pravé zde se o toto prosazeni zenskych prav zaslouzila

0

Florence  Nightingalova, zakladatelka moderniho oSetiovatelstvi.?’  Florence

se nezaobirala teoretickymi otazkami Zenskych prav, ale fikala, ze: ,dobra vec

’ v r7 vr v ’ Ve 21
se ma udélat bez ohledu na to, zda nalezi Zenam ¢i ne.*

®NEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické
kapitoly. 1. vyd., v nakl. Otakar II. Praha: Otakar II., Michal Zitko, 1999. 1008 s. ISBN 80-
86355-03-9.

YNEUMANN, S. K., Déjiny Zeny, 1999.

®Bojovnice za prava Zen; energick4, bojovna Zena.

LENDEROVA, Milena. Chytila patrola, aneb, Prostituce za Rakouska i republiky. 2002.

PpOLISENSKY, J. Velké a malé zeny v déjindch lidstva, 2000.

ZPOLISENSKY, Josef. Velké a malé Zeny v déjindch lidstva. 1. vyd. Praha: Jan Krigl, 2000. 162 s. ISBN
80-902045-5-4.
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V jeji dobé byvaly oSetiovatelkami nevzdélané chudé zeny, proto se tedy
tato prace pro Florence pochézejici z vyssi spole¢enské vrstvy nehodila. Pro své velké
socialni citéni ji nebavilo vyseddvani v salonech, proto se vzeptela pravidlim a zacala
vstiebavat védomosti a zkuSenosti praci v nemocnicich v Edinburku a Londyné.
Spoustu nedocenitelné praxe ziskala béhem svych cest po Recku, Italii, Egypté
a Némecku. Za ¢asi Krymské valky (1853 — 1856) diky jejimu ptispéni klesla umrtnost
vojakd v nemocnicich, za coz si vyslouzila funkci predstavené vSech britskych
nemocnic na Vychod¢ a uznani velitele vojenského lékaiského odboru v Londyné
slovy: ,,Potvrdilo se, Ze Zeny mohou objevit mnoho nedostatkii, o kterych se muzZum
ani nezdalo a Ze si v§imaji véci, na které muZzi vitbec nemysli. «22

Polisensky dale uvadi, ze diky Florence Nightingalové se stalo oSetfovatelstvi
povolanim uplatnitelnym pro schopné a inteligentni Zeny. Roku 1874 zalozily Zeny
s podporou nékolika profesori Londynskou Iékaiskou Skolu spojenou s zenskou
nemocnici.”®

19. stoleti tedy tvotilo pro anglické zeny velky meznik v jejich boji za zenska
prava. Diky Zenam této doby vstupovaly do dalsiho stoleti vzdélané, pracujici, literarné
¢inné a nékdy i svobodomysiné anglické Zeny, které vynikaly v mediciné a nejsilnéji
bylo zenské pohlavi zastoupené v ucitelském povolani, ani v Anglii vsak nebyl
boj za integrdalni emancipaci Zeny dobojovdn. Stdle se jim stavélo do cesty muzZské

sobectvi a pretrvavaly davové predsudky, Zivené konzervativnimi éivly.24Tento muzsky

pohled na postaveni Zeny vymizel aZ v mezivale¢né dobé 20. stoleti.

1.2 20. stoleti

Od pocatku 20. stoleti naristaly v Anglii, ale i v jinych zemich Evropy socialni
problémy s ptilivem obyvatelstva. Anglicané se stéhovali z vesnic do mést
a jiz se ned¢lili na tfidy, ale na majetné a nemajetné.

Veskeré¢ zenské snahy o nové wuchopeni emancipacnich problémd,

ale 1 pochopeni potieb shrnula ve svém proslovu na mezinarodnim kongrese

2pOLISENSKY, Josef. Velké a malé zeny v déjindch lidstva. 1. vyd. Praha: Jan Krigl, 2000. 165 s. ISBN
80-902045-5-4.

BpOLISENSKY, I. Velké a malé zeny v déjindch lidstva. 2000.

NEUMANN, Stanislav Kostka. Déjiny Zeny: populdrné sociologické, etnologické a kulturné historické
kapitoly. 1. vyd., v nakl. Otakar Il. Praha: Otakar Il., Michal Zitko, 1999. 1008 -1009 s. ISBN 80-
86355-03-9.
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zen v Chicagu 1893 Katynka Schirmacherova, bojovnice za zenska prava, takto:
»Moderni Zena nepovazuje manzelstvi za nevyhnutelny osud sviij, aniz je presvédcena,
Ze byt choti a matkou je hlavnim povolanim Zeny, jez kazda je naklonéna splnit,
aniz véri, ze bez zvidstniho vypéstovani svych vloh schopnosti a naprostého vyvoje
své povahy Zena je s to splnit povinnosti ty tak, jak maji byt plnény. Moderni Zena proto
mad za pravo své, za svou osobni povinnost a za vSeobecnou nutnost, aby Zena na prvnim
misté byla charakterem a plné vyvinutou osobnosti, aby za druhé zjistila své nadani,
je vycvicila, tak aby poznala, co je Fadnd prace a jak se ji uzivit. Dosahnuvsi toho, Zada
za pravo volit manzelstvi, je-li mu naklonéna a zamitnout je, zna-li jiny zpusob stésti
aneb jiny zpiisob byt uZitecnou svétu. “25 Diky ni, ale i ostatnim sufrazetkdm se dostala
do podvédomi lidi existence problémi a s nimi spojené otazky prostituce, volné lasky,
manzelstvi, ochrany matefstvi, nemanzelskych déti apod.

Polisensky se v knize dale zminuje o vzniku zenské Jednoty. Od roku 1903
zatala v Anglii fungovat Socialni a politickd jednota Zen. Zeny se v Jednoté snazily
spolupracovat s liberdly a prosadit své volebni pravo. AvSak protesty zen bohuzel
nezustavaly jen u demonstraci, ale zaCaly se uchylovat k nelegalnim prostfedkiim
tim, Ze zacCaly zapalovat domy politika, nicit obrazy v Narodni galerii a preruSovaly
jednani vlady a parlamentu. Chtély tim vyburcovat vefejnost a zvlasté se dostat
do podvédomi spolecnosti. AvSak témito akty se dostavaly sufrazetky spiSe do vézeni
a nekteré jejich vypady skonCily 1 smrti. Svého volebniho prava dosahly az v roce 1917
revolucni vinou, ktera se Sitila po celé Evropé.26

Situace a prostiedi byly pro Zenu v tomto stoleti ztizené dvéma svétovymi
valkami. Valky ptinesly krizi rodiny. Otcové a synové odchéazeli bojovat na frontu
naopak nastal velky pokrok ve vzdélavani Zen.

Zeny se zataly vzdé&lavat na univerzitach a po konci 2. sv. valky jiz pracovaly
v odvétvich do té doby patiicich jen muzim. Zeny se ménily i svym zevngjskem.
V modé nastal po valce velky boom v podobé zkraceni sukni do pili Iytek, nosily
se boty na podpatcich a od konce 30. let Zeny nosily kalhoty a na vefejnosti koufily.

Zeny jiz zadaly Fidit auta, mély hlasovaci pravo a pfestaly byt pouhou ozdobou

muze. Organizace spojenych narodii (OSN) v roce 1947 zalozila Komisi pro postaveni

BpOLISENSKY, Josef. Velké a malé Zeny v déjindch lidstva. 1. vyd. Praha: Jan Krigl, 2000. 179-180 s.
ISBN 80-902045-5-4.
2POLISENSKY, J. Velké a malé zeny v déjindch lidstva, 2000.
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Zen a o rok pozdeji byla vyhlasena Vseobecna deklarace lidskych prav — vsichni lidé
se rodi svobodni a maji stejnd prdva, vSichni maji pravo ucastnit se rizeni svého statu
pFimo nebo prostiednictvim svobodné zvolenych zdstupcii. Roku 1952 vychdzi Umluva
politickych prav zZen, podle niz maji mit Zeny aktivni i pasivni volebni pravo v plném
rozsahu a mohou zastavat veskeré funkce ve verejné sprave. 1967 vysla Deklarace
o odstranéni diskriminace Zen.”'

Vydanim vSech téchto dulezitych umluv a deklaraci lze povazovat emancipaci
zen, ktera trvala po celém svété pres dve stoleti, za dokoncenou. To, o co usilovaly Zeny
v dobach Mary Wollstonecraftové, Jane Austenové, Emily Brontéové, ale i Virginie
Woolfové, je dokondeno. Zeny byly svobodné, mély stejna prava jako muzi a dosahly
rovnocennosti, ale i pfesto se v 60. letech objevila tzv. druha vina feminismu.

V Anglii, ale celkové v zapadnim svété, byla nastavena v 2. poloving 20. stoleti
pro zenu naprosto jind atmosféra nez ve vychodnim bloku, kde vlddla komunisticka
ideologie a rezim.

V nésledujicich kapitolach bude vénovan prostor vybranym anglickym
spisovatelkam, které tvotily sva dila na pozadi tohoto dobového kontextu. Nasledné

budou analyzovéany vybrané romany a jejich hrdinky.

2’POLISENSKY, Josef. Velké a malé Zeny v déjindch lidstva. 1. vyd. Praha: Jan Krigl, 2000. 210 s. ISBN
80-902045-5-4.
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2 Zivot a dilo Jane Austenové

., Ohlizej se nazpét jen tehdy, prindsi-li ti to potésent. “*®

2.1 Biografie

Jane Austenova se narodila 1. prosince roku 1775 manzelim Georgovi
a Cassandie Austenovym. Jeji otec George Austen byl s Cassandrou Leighovou oddan
roku 1764 v Bathu, kde plnil zavazek dozorciho byrokrata na koleji sv. Jana. Po svatbé
bydleli manzelé nékolik let v Deane a pozdéji se piestéhovali a Zzili ve Steventonu
v Hampshiru na mistni fafe, kde se Jane narodila.

Austenovym se celkem narodilo osm déti: James (1765), George (1766), Edward
(1767), Henry (1771), Cassandra (1773), Francis (1774), Jane (1775) a Charles
(1779).”° Druhy syn George byl hluchonémy, a proto vyristal u kojné, ostatni synové se
ozenili a zalozili své rodiny. Dcera Cassandra ziistala stejn¢ jako Jane neprovdana. Pan
Austen velmi rad Cetl romany a byl to pravé on, kdo Jane a jeji sourozence ptivedl
k getbg.*

Jiz v sedmi letech byla Jane na své vlastni ptani poslana se sestrou do internatni
Skoly v Oxfordu k pani Cawleyové. Spolu s ni se pozdéji piemistily do Southamptonu,
kde se nakazily tyfem. NasStésti se ob¢ sestry i jejich sestienice, kterd zde také studovala,
uzdravily. Po této zkuSenosti zaCaly divky studovat na internatni $kole Abbey school
v Readingu.*

Na tuto Skolu Jane pozdéji velmi rada vzpominala a je mozné se domnivat,
ze prave skola v Readingu je obrazem internatni Skoly pani Goddardové v Emmeé. Pani
Goddardova byla reditelkou poctivé, staromodni soukromé skoly, kde rozumnd mira
vzdelani byla k mani za rozumnou cenu, a kam mohli rodice poslat dévce, aby doma

v rv vroov .. o r ’ ’ 32
neprekdzelo a trochu se otrkalo, bez nebezpeci, Ze se jim domii vrati maly zazrak.

BAUSTENOVA, Jane. Pycha a predsudek. 1.vyd. Praha: Vysehrad, 1986. 191 s.

“Ptiloha A — rodokmen rodiny Jane Austenové.

®MALETZKE E. Jane Austenova, 2009.

$!MUDROVA 1. T¥i anglické ldsky, 2010.

2 AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 23 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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Jane byla na internatni Skolu jest¢ mlada, bylo ji teprve 7 let, ale nechtéla
byt oddélena od star§i sestry Cassandry. Z internatu se vratila v jedenacti letech
a ve Stevensonu se svou rodinou zila az do roku 1800.

Pravé v Cassandie Jane vidéla sviij vzor. Byla ji nejen sestrou, ale i nejlepsi
ptitelkyni. Tento sestersky vztah se odrazi i v dilech Jane Austenové (napf. Rozum a cit,
Pycha a predsudek). Cassandra se po smrti Jane 0 své sestie vyjadfila slovy: ,,Byla
sluncem mého Zivota. “>

Nejradgji ze vieho se Jane vénovala &etbé. Cetla vSechny oblibené autory
své doby, at’ uz to byl Goethe, Richardson ¢i Fielding. Bavila ji také hra na klavir.
Zbytek svého volného Casu vénovala pomoci chodu domécnosti. Se svou sestrou
si samy Sily Saty, ale také kosile pro bratry. Ruéni prace ji bavily, a dokonce si vyrobila
piikryvku metodou patchwork. Mezi jeji dalsi zalibu patfilo psani dopisi. Dopisovala
si s rodinou a piateli a v jeji poziistalosti se nasla stovka dopisi.>*

Charaktery ¢lent jeji rodiny jsou Casto promitnuty do profili postav Vv jejich
knihdch. Jane méla se svou Sirokou rodinou vzdy viely vztah, Casto se schazeli
a nejradé€ji méla svou sestru Cassandru a mladsiho bratra Charlese.

Svou spisovatelskou drahu Jane Austenova zapocala jiz ve dvanacti letech,
autorcin styl psani a prvni zacatky jsou popsany v knize E. Maletzke takto: Ne nesméle
a tajne, nybrz elegantné a drsné, s literarnimi umysly a wurcite s myslenkou
na zverejnéni. Psala skece, povidky a romany, casto jen nékolikastrankové, V nichz
znesvecovala vsechno, co je svaté: lasku, pratelstvi, vérnost, détskou poslusnost,
Zenskou mordlku a kazdy ndznak dobrych mravi. Mlada autorka pritom vyuZivala
veskerych klisé modniho sentimentdalniho romdanu a vyostiovala je do krajnosti:
nejneuveritelnejsi pomery, nejméné pravdepodobné zapletky, nesmrtelna laska,
krkolomné utéky a operetni odchody (...) Jane byla prosté vtipna, pohotova a méla
uZasny cit pro nacasovani.®

V domécnosti Austenovych nebylo psani ni¢im vyjimecnym, této zalibeé
se vénovali téméf vSichni, navzdjem si pak své prace cetli, pfednaseli a debatovali
o nich. Austenova psala romany a piibehy pouze z anglického prostiedi — jeji postavy

konaji v8e vzdy v pravém anglickém stylu. Satirické prostiedky Jane Austenové jsou

3MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinotany: HaH, 2009. 52 s. ISBN: 978-80-
7319-081-1.

*MALETZKE, E. Jane Austenovd, 2009.

MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinoany: HaH, 2009. 73 - 74 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.
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dosud jednoduché. Jejich humor nevyplyva ani tak z prehnanée precitlivelého tonu, ktery
se originalnim nasladlym toniim neuveritelné blizi, jako spis z propastného rozdilu mezi
charakterem, kterého si postavy u sebe tak ceni, a jednanim, které je diktovano
nejhrubsim egoismem.*® Na prostiedi, které popisuje Austenova v romanech, je ziejmé,
ze sama nikdy necestovala, o cizinu nejevila valny zajem.

V roce 1796 byla Jane uvedena do spole¢nosti — to znamenalo, Ze se jiz mohla
ucastnit plesii a upirat pohledy na mladé muze. Divky, které jesté nebyly uvedeny
do spole¢nosti, obvykle nosily tvat skrytou pod kloboukem a ve spole¢nosti se s muzi
nebavily. O plvabu Jane Austenové se lze dovédét pouze z dochovanych svédectvi
a dvou vytvorenych portrétli — prvni vytvoftila sestra Cassandra®’ a druhy byl zhotoven
podle instrukei rodiny a byvé nejéast&ji pouzivan na piebalech jejich knih.*®

Podle svédectvi bratra Henryho méla Jane rFadu osobnich prednosti, postavu
méla vyslovenée elegantni, byla ponékud vzrostlejsi, lehce nadprumérné vysky.
V chovani a gestikulaci byla zdrZenliva, avsak puvabna. Rysy tvare méla velmi milé.
V jejich souhie se projevoval nesrovnatelny vyraz radosti, citlivosti a dobroty, coz byly
skutecné rysy jeji povahy. Plet' méla nesmirné jemnou, pravem by se dalo Fici,
Ze ji ze skromné tvare promlouvala Ziva krev. Hlas méla vyjimecné libezny. Vyjadrovala
se plynné a presne. Byla skutecné jako stvorend pro elegantni spolecnost, ktera klade
diiraz na rozum.* Vsichni jeji soucasnici se shodli, ze byla velmi hezka divka a rada
chodivala na plesy a vénovala se tanci.

Mezi pritelkyné Jane Austenové patiila lady Lefroyova, kterd zila se svym
manzelem na fafe v Ashe, jeZ se nachazela mili od jejiho domova. Rada a casto
je chodivala navstévovat. Pravé zde se vroce 1796 sezndmila se synovcem lady
Lefroyové, Thomasem. Thomas, mlady student prav, pochazel z Irska, byl velmi krasny
a Jane okouzlil svyma inteligentnima o¢ima.*’

AvsSak on ji nikdy svou lasku nevyznal a ona se v dopise své sestfe piiznala,
7ze pokud by se tak stalo, odmitla by jej. ,, Vitbec se ti neodvazuji vict, jak jsme
se ja a muj irsky pritel chovali. Predstav si vSechno mozné, co té napadne

o zavrhovaném zpusobu tance a spolecném posezeni, které budi pozornost. Mohu

®MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinogany: HaH, 2009. 75 - 76 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.

%7 Piiloha B — autenticky portrét Jane Austenové na lavirované kresbé vytvoiené sestrou Cassandrou (asi z
roku 1810).

®ptiloha C — portrét Jane Austenové nejéastdji pouzivan na piebalech knih.

¥MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenova. 1.vyd. Jinogany: HaH, 2009. 91 — 92 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.

““MALETZKE, E. Jane Austenovd. 2009.
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se ovSem takto skandalne chovat uz jen jednou, protoze odjede hned po pristim patku,
kdy se bude v Ashe prece jen konat jesté jeden ples. Ujistuji té, zZe je to dobre
vypadajici, prijemny mlady muz, opravdovy gentleman. Ale protoze jsem
se s nim setkala jen na poslednich trech plesech, nemohu o ném jinak mnoho Fict,
protoze se mu v Ashe kviilli mné tak strasné sméji, ze se stydi prijit do Steventonu,
a kdyz jsme pred nékolika dny navstivili pani Lefroyovou, utekl pryc. “ V dal§im dopise
se Jane sestie svéfila: ,, Prichazi den, kdy budu s Tomem Lefroyem naposledy flirtovat,
a az tento dopis dostanes, bude uz po vsem. Slzy mi tecou z tohoto melancholického
pomysleni... “"

Mudrova se domniva, Ze jejich lasce neprala ani lady Lefroyova, jelikoZ pro
ni Jane neméla dostate¢né postaveni a véno. Lze se tedy jen domnivat, ze pravé
ona presvédcila Thomase, aby se neucastnil posledniho plesu pted svou cestou do Irska,
kde Jane ¢ekala vyznani jeho ndklonnosti. Pani Lefroyovou nejspise trapilo svédomi,
proto Jane ptedstavila napadnika pana Samuela Blackalla, avSak i pfes ndklonost nikdy
nedoSlo k zasnubam, jelikoz pan Blackall nemél dostatek finan¢nich prosttedka
k zaloZeni rodiny. Jane Austenova tedy nikdy nenasla pravou lasku a neprovdala se.

V roce 1797 poprvé navstivila lazné¢ v Bathu, kde se pak vratila o dva roky
pozdéji. Zde se sjizd€la vybrand spolecnost z celé Anglie a pravé v této dob¢ zacala
Jane s Cassandrou stfidavé navstévovat svého bratra Edwarda v Kentu. Jane zde jezdila
velmi rada, ale nerada opoustéla Cassandru, a tak sviij sestersky vztah udrzovaly
alespon vzajemnou korespondenci. Manzelé Austenovi se po druhé navstévé Bathu
v roce 1800 rozhodli k piesidleni. Toho 1éta potkala Jane v Bathu pana Harrisona Bigg
Withea, ktery se ji dvofil a na konci 1éta se osmélil ji pozadat o ruku, nicméné
byl odmitnut.*?

V roce 1805 pan Austen zesnul a rodina tak pfisla o finan¢ni piijem. Proto
se Jane musela s matkou a sestrou piestéhovat do mensiho domu a byly si védomy,
7ze uz nikdy nebudou zit tak, jako dosud. Zakratko zacaly vSechny tfi pobyvat
u ptibuznych, avsak citily, Ze ne vzdy jsou srdecné vitany, proto se rozhodly nastéhovat
k bratru Frankovi do Southamptonu.

Avsak pobyt zde netrval dlouho a v roce 1809 se vSechny tfi Zeny ptesté¢hovaly

do Chawtonu, aby byly blize bratru Edwardovi a jeho jedenacti détem, protoze piisel

“"MUDROVA, Ivana. TFi anglické ldsky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 16-17 s. ISBN: 978-80-
7422-064-7.
“MUDROVA, 1. T anglické lasky. 2010.
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o manzelku. Pravé v Chawtonu vznikly jeji nejznaméjsi romany.*® Dim dnes slouzi
jako studijni centrum pro Zenskou anglickou literaturu.

Prvni romany vydala Jane Austenova anonymné a pouze jeji matka, sestra
Cassandra a ptitelkyné Martha, ktera zila ve stejné domacnosti, védély o autorstvi Jane.
Dokonce jim predcitala napsané kapitoly a diskutovaly o postavach ¢i zakonceni
ptibéhu. Cassandra napiiklad nesouhlasila s ukonéenim romanu Mansfieldské panstvi
a marn¢ navrhovala Jane jiny konec.

Jane Austenova se za cely sviij zivot nesetkala s zddnou literarni osobnosti. Diky
prodejnosti knih si mohla otevfit ucet v bance a ziskat trochu nezavislosti. Rozhodné
se nikdy ve své korespondenci nijak netajila skromnosti: ,, Doufam, zZe dost lidi pociti
nutnost si Pychu a predsudek koupit. Dokonce mi ani nevadi, jestli to pro né bude
obtizné hlavné, at kupuji.“**

N¢éjakou dobu pobyvala také v Londyné a velmi si jej zamilovala. Nasla zde vSe,
co méla rada. Bratr Henry ji pomahal publikovat vSechny jeji knihy a byl to také
on, kdo mezi lidmi zacal roznaset pravdu o autorstvi Jane. Pfi vydani tfetiho romanu
Mansfieldské panstvi uz sousedé védéli, ze Jane je autorkou a zacali se obavat,
ze se V nékteré z postav poznaji.

V [été 1816 si zacala Jane Austenova stéZzovat na bolesti zad, ale neptikladala
tomu velkou vahu. Zanedlouho se zacala projevovat Addisonova choroba — selhani
nadledvin vyvolané tuberkulozou nebo nadorem. Ptiznaky ptichdzely ve vinach
a nemoc se rychle zhorSovala. I pfes zachvaty bolesti zad Jane pokracovala v psani
svého posledniho romanu Anna Eliottova. Po dokonceni tohoto dila se jesté snazila psat
romén Sandition, aviak stihla dokon¢it pouhych osmdesat stran.*®

V kvétnu Jane sourozenci pievezli do Winchesteru k jinému 1ékafi,
ale ani on nedokazal nadlouho odvratit nevyhnutelné. 18. Cervence 1817 Jane
Austenova zesnula v objeti své milované sestry Cassandry. Byla pohibena v mistni

, AT TR .46
katedrale pouze za Gcasti své blizké rodiny.

**ptiloha D — pokoj, v némz byly napsany nejslavn&jsi romany Jane Austenové.

“MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. JinoGany: HaH, 2009. 198 - 199 s. ISBN: 978-80-
7319-081-1.

“MALETZKE E. Jane Austenovd, 2009.

“®Ptiloha E — néhrobek s epitafem, ktery sepsal bratr James Austen.
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2.2 Bibliografie

Jane Austenova byla zakladatelkou rodinného romanu. Ve svych dilech
zachytila s patfi¢nou ironii, humorem a nadsadzkou atmosféru Zzivota vy$$ich vrstev
anglického venkova 18. a 19. stoleti. Svym vzdcnym umeénim jemné a slozité
charakterizace a ironického podbarvovani vyznamné ovlivnila vyvoj romanu
v 19. i 20. stoleti.’

Jane Austenovd svou tvorbou navazala na své oblibené predchiidce Fanny
Burneyovou ¢i Samuela Richardsona, ale ptfekonala je svym nesentimentalnim,
realistickym, ideové i citové hlubokym zobrazovanim rodinného prostfedl'.48

Deéjiny anglické literatury zminuji, ze hlavnimi hrdinkami jsou vytfibené
a moralné¢ pevné Zeny, jejichZz povaha ostfe kontrastuje s nicotnosti tehdej$i doby.
Nejcast€ji se mezi ostatnimi postavami objevovaly vdavekchtivé slecny s jejich
matkami, coz pak vedlo K riznym az komedialnim scénam Vv shance za majetnym
zenichem. A samoziejm¢ v téchto knihdch nechybi ani vSudyptitomné klevetnice.
Jeji tvorba casové spadd do obdobi romantismu, avSak obsahem se mohou jeji romany
fadit i k diléim realistickym.*°

Jane Austenovd dnes patii k nejctenéjSim autorkdm klasické literatury.
V zacatcich své tvorby sepsala nékolik juveniliiso. Tyto jeji rané prace, které Ize rozdélit
do tfi segmentl, jsou mladické, neukaznéné (a casto nedokoncené) a vysmivaji
se zavedenym literdrnim a spolecenskym konvencim.>

Jane Austenova je dodnes vysoce uznavand autorka pro sviij vtip, zdravy rozum
a schopnost proniknout do nitra postav a podstaty spolecenskych vztahii. Jejim tématem
byl Zivot anglické venkovské slechty, obcas se dotkla i vysoké aristokracie a témer nikdy
se nezajimala o vrstvy stojici nize nez méstanské obchodnictvo. Hrdinkami jsou divky
nebo mladé Zeny a romdny vidy konci zasnubami nebo siatkem.>

V tvorbé Austenové nenajdeme informace o Velké francouzské revoluci

ani napoleonskych valkach, které v dobé Austenové probihaly. Vice se zajimala

“STRIBRNY Zden&k. Déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Academia, 1987. 422s.

®STRIBRNY Zden&k. Déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Academia, 1987. 423 s.

“STRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury, 1987.

*Umélecka dila sepsana v mladych letech autora, prvotiny.

*IJAMES, Syrie. Ztracené memodry Jane Austenové. 1.vyd. Praha: Knizni klub, 2008. 295 s. ISBN: 978-
80-242-2184-7.

*?BARNARD, Robert. Strucné déjiny anglické literatury. Vyd. 1. Praha: Brana, 1997. 117 s. ISBN 80-
85946-83-1.
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o vykresleni prostiedi, charakteristiku jednotlivych postav, a tento dobovy kontext tudiz
opomijela. A pravé proto jsou v romanech nejvétsimi udalostmi navstévy, vylety, baly,
a pokud je v dile zminéna valka, je to pouze v kontextu s postavami, které se z ni vratily

&i setkani s vojaky ve mésté.>

*%Veskeré uvedené data prvnich eskych vydani knih a jejich pieklady jsou pievzata z katalogu Ceské
narodni knihovny.
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2.2.1 Juvenilie

2.2.1.1 Kratké ptibehy ¢i hry sepsané v letech 1787-1790
Frederik a Elfrida (Frederic and Elfrida)
Jack a Alice (Jack and Alice)
Edgar a Ema (Edgar and Emma)
Henry a Eliza (Henry and Eliza)
Dobrodruzstvi pana Harleyho (The Adventures of Mr Harley)
Sir William Montague (Sir William Mountague)
Vzpominka na pana Clifforda (Memoirs of Mr Clifford
Krasna Cassandra (The Beautiful Cassandra)
Amelia Websterova (Amelia Webster)
Navsteéva (The Visit)
Zahada (The Mystery)
T7i sestry (The Three sisters)

Oda na soucit

2.2.1.2  Kratké novely psané formou dopist v letech 1790-1792

Laska a pratelstvi (Love and freindship) — je znamo, Ze v titulu je Spatné
napsano slovo prtatelstvi freindship namisto friendship, neni vSak znamo, proc
se k tomuto kroku Jane Austenova odhodlala.>*

Na hrade Lesley (Lesley Castle) — novela nebyla dokonéena

Déjiny Anglie (History of England) — jedna se o parodii historickych knih, které
Jane Austenova znala z détstvi.

Soubor dopisii (Collection of letters)

Utrzky (Scraps) — dopisy a ptibéhy vénované netefi Fany.

54JAMES, S. Ztracené memoary Jane Austenove, 2009.
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2.2.1.3  Prace sepsané v letech 1792-1793

Evelyna (Evelyn) a Katerina neboli Altanek (Catharine or the Bower)

Cesky vybér z ranych praci byl poprvé vydan vroce 2009 v nakladatelstvi
Daranus s piekladem Tomase Tulingera. Kniha Ldska a pratelstvi a jiné prozy
(obsahuje Ldska a pratelstvi, Jack a Alice, Frederic a Elfrida, Henry a Eliza, Tri sestry,
Krasna Cassandra, Sir William Mountague, Dobrodruzstvi pana Harleyho), a kniha
Uskali lasky (obsahuje Na hradé Lesley, Déjiny Anglie, Tri sestry, Kateiina neboli
Altanek, Hrstka dopisii).

2.2.2 Nedokon¢ené skladby

2.2.2.1  Slecna Susan (Lady Susan)

Novela v dopisech, které se Jane Austenova vénovala v letech 1793-1795.
Byla publikovana aZz z pozustalosti v roce 1871 a teprve tehdy ji byl pfifazen nazev
Lady Susan. Hlavni hrdinka této novely je zcela odlisnd od hrdinek vystupujicich
v ostatnich knihach Jane Austenové. Je fo autorcina jedina amordlni hrdinka,
rafinovana potvora a krkavéi matka, ktera chce svou dceru dohodit bohatému,
nesnesitelnému muzi. Az do konce drzi vSechny nitky v rukou a unikne potrestani.
Krasavice, na niz se vek nepodepsal, manipuluje muzi podle libosti a S neodolatelnym
Sarmem, bere je manzelkam, snoubenkam a kraci radostné a vitézné pres obéti své zasti
vstric dalsimu vyboji.(...) S osvezujici bezohlednosti a jazykovou bravurou podryva lady
Susan literarni i moralni standardy (jisté i to je diivodem pro odmitavou
i nadSenou recepci tohoto romdnu v riiznych dobdch).” Jiz zde je vidét, Ze kritikou
a ironii je protknutd celd jeji tvorba. U nds novela vysla jako samostatné dilo pod
nazvem Lady Susan az v roce 2009 v nakladatelstvi Daranus opét s piekladem Tomase

Tulingera.

2.2.2.2  Watsonovi (The Watsons)

Neuplny roman, Jane Austenova jej psala Vroce 1803. Dokoncen a vydan
byl v roce 1850 jeji neteti Catherine Anne Austen-Hubbackovou pod nazvem Miladsi
sestra. Hlavni hrdinkou je mladd divka Emma Watsonova, ktera vyrlsta u své tety.

Po devatenacti letech se vraci domu ke svému otci a tiem sestram. Vyrostla v mladou,

*MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinogany: HaH, 2009. 81 - 82 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.
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chytrou a kultivovanou zenu, proto ma zanedlouho velky pocet zajemct s nabidkou
k snatku. Nejlepsi vztah navaze se svou nejstarsi sestrou Elizabeth, avSak ostatni sestry
se rad¢ji zabyvaji hledanim vhodného manzela nez sesterskymi vztahy. V této chvili
fragment konci.

Jane Austenova se svéfila své sestfe s dal$imi kroky, kterymi mél roman
pokracovat, ta tyto poznatky zprostiedkovala dale své netefi, kterd roman dokondila.

Poprvé byl u nds vydan s ndzvem Mladsi sestra V nakladatelstvi Cas v roce 2010,

2.2.2.3  Sanditon (Sanditon)

Tento roméan zacala Jane Austenova psat v roce 1817 tésné pred svou smrti.
Na zakladé€ rozséhlého fragmentu dilo dokon¢ila autorka vystupujici pod pseudonymem
Marie Dobbsova. Hlavni postavou je mlada divka Charlotta, ktera travi 1éto
v pFimoiském méstecku Sanditon.”” Poprvé u nas vysla kniha v roce 1999 pod nazvem
Romance u more v nakladatelstvi X-Egem, ptekladu se ujala Stanislava PoSustova
a teprve vroce 2009 vysel roman snazvem Sanditon se stejnym pickladem

V nakladatelstvi Daranus.

2.2.3 Romany

Vsechny romany Jane Austenové jsou stale preklddany do vSech svétovych
jazykt a u Ceskych Gtenait se t&8i vysoké oblibé a jsou pravidelng vydavany.*®

V romanech nejsou mistopisné informace piimo wuvedeny, avSak Ize
se domnivat, Zze fiktivni mista Longbourn, Netherfield a Meryton v hrabstvi
Hertfordshire, jsou skute¢né obce v hrabstvi Hampshire, kde Austenova stravila velkou
¢ast svého zivota. V knihdch se ale vyskytuji i skute¢né a Jane Austenové znamé
lokality napt. Londyn, zdmek Goodnestone ¢i pfimoiské letovisko Brighton. Nicméné
kromé¢ dobfe zndmych mist mizeme v jejich knihach také najit autobiografické prvky.>

Sestavit romany chronologicky jde obtiZné, jelikoZ Jane Austenova své romany

Casto piepisovala, odkladala a pozdé&ji se k nim vracela. Proto jsou zde setazeny

*AUSTENOVA, J. Watsonovi, 2013.

*"MUDROVA, 1. T¥i anglické lasky, 2010.

®Vsechny romany byly jiz nékolikrat zfilmovany a tyto filmové a seridlové adaptace prispivaji
k oblibenosti knih.

®MUDROVA, 1. T anglické lasky, 2010.
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v poradi, v jakém vychazely. K ¢eskym ¢étenaifim se romany dostaly az v 30. letech

20. stoleti.®®

2.2.3.1  Rozum a cit (Sense and Sensibility)

Poprvé byl namét pouzit jako roman v dopisech v roce 1795 pod nazvem Elinor
a Marianne. Jane Austenova se poté k dilu vratila v roce 1810, roman rozsitila, zménila
nazev a s pomoci bratra Henryho jej vroce 1811 vydala. Na obalce anonymniho
tfidilného svazku misto jejiho jména stalo ,, By a lady “.

Romén se ihned po vydani dockal u Ctenafi velkého ohlasu. Zde se poprvé
setkavame s motivy, které se opakuji v dalSich dilech. Austenova zde fesi problém
typicky pro svou dobu — rozpor mezi osvicenskym rozumem a citem zastoupenym
sentimentalitou. Austenova ve svém usili o presné a pravdivé zobrazeni skutecnosti
reagovala na sentimentalni vystrelky zdiraznénim nezbytnosti rozumu. Prdvé tuto
vlastnost veelila do své hrdinky Elinor Dashwoodové, kdezto jeji sestru Marianne
obdarila silnym nabojem romantického citu®*

Ustiedni postavou je mlada, piivabna, citliva hrdinka, ktera Zije se svou rodinou
na anglickém venkové¢. V tomto romanu je hlavnim rysem kontrast mezi postavami
sestry Elinor a Marianne a tento motiv se vyskytuje i Vv nadchazejicim romang.
Je zde jista podobnost s vielym vztahem mezi Jane a Cassandrou.®?

Piibéh je vypravén z pohledu Elinor Dashwoodové. Ta se se svymi dvéma
sestrami a matkou po smrti otce st€huje na venkov do Devonu. Elinor v knize zastupuje
rozum a jeji sestra Marianne cit. Ob¢ sestry se v knize zamiluji. Elinor do Edwarda,
ale rozum ji brani dat své city pln¢ najevo, a Marianne se zamiluje do zaletnika
Willoughbyho. Na konci knihy se jejich role obrati. Elinor se vdava z lasky za Edwarda
a Marianne se vdava z rozumu za gentlemana Brandona.® Tento roman u nés poprvé

vySel v roce 1934 pod nazvem Elinor a Marianna, vydani knihy nesouci nazev Rozum

a cit bylo az v roce 1989 v nakladatelstvi Vysehrad a v piekladu Evy Kondrysové.

2.2.3.2 Pycha a predsudek (Pride and Prejudice)
Namét roméanu vznikal jiz v letech 17961797, Jane Austenova jej tehdy nazvala

Prvni dojmy. Knadmétu se poté vratila az v roce 1812 a jiz o rok pozdéji vysel

SOSTRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury, 1987.

S!STRIBRNY Zden&k. Déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Academia, 1987. 424 s.
2MALETZKE, E. Jane Austenovd, 2009.

AUSTENOVA, Jane. Rozum a cit, 2008.
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se zménénym nazvem Pycha a predsudek. Na obalce tentokrat stalo,, od autorky romanu
Rozum a cit”.

Piibéh romanu se odehrava na anglickém venkové na pozemku rodiny
Bennetovych, ktera ma 5 dcer (Jane, Elizabeth, Mary, Kitty a Lydie). D¢&j se to¢i hlavné
okolo statkt dcer. Ustfedni dvojici je Elizabeth Bennetové a Fitzwilliam Darcy, ktefi
pres nastrahy osudu, rozumu a citu, napjatému nesouladu dvou silnych povah k sobé
nakonec najdou cestu. Vyznamnou postavou je také nejstar§$i dcera Jane, ktera
je zamilovana do pana Bingleyho a pfes rizné peripetie je jeji laska nakonec
opétovéma.64 Poprvé u nds roman vysel vroce 1949 v nakladatelstvi Jan Laichter

v prekladu Bozeny Simkové.

2.2.3.3  Mansfieldske panstvi (Mansfield Park)

Ptibéh mladé Zeny, ktera si pies odpor konvenci dokazala vybojovat pravo
na samostatné rozhodovani o vlastnim zivoté. O tomto romanu Jane Austenova napsala,
ze ,neni ani z poloviny tak zabavny jako Pycha a predsudek, ale bude se dobre
proddvat.“65 Romén vysSel vroce 1814 a dodnes zlstava ve stinu predchozich dvou
romant. Také vtomto piibéhu Ize najit podobnost charakteri a osudl postav
se skutecnymi Cleny rodiny Jane Austenové. Napi. bratr Fanny Priceové ma nejspiSe
piedlohu v bratru Charlesovi.

Hlavni hrdinka Fanny Priceova zije na zdmku Mansfield u svych ptibuznych
Bertramovych. Divka je velmi hodna a ostychava, ale lidé v zdmku se k ni nechovaji
nejlépe. Fanny se zamiluje do svého bratrance Edmunda, ktery se k Fanny jako jediny
chova privétivé. Pies tézké nastrahy osudu se Edmund zaslepeny laskou K neptistojné
pritelkyni Mary Crawfordové procitne a pochopi, ze jen Fanny je pro n¢j tou jedinou.
Cesky byla kniha vydana vroce 1997 v nakladatelstvi Odeon opét v prekladu
Evy Kondrysové.

*AUSTENOVA, J. Pycha a predsudek, 1986.
®MUDROVA Ivana. T# anglické lasky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 54 s. ISBN: 978-80-7422-
064-7.
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2.2.3.4 Emma (Emma)

Roman Emma poprvé vysel anonymné v roce 1816 s dodatkem ,,0d autorky
Pychy a predsudku.“ Hlavni postava Emma Woodhousova je jina nez ostatni hrdinky
romanti Jane Austenové. Je to svéhlava, zhyckana, trochu rozmazlena a hlavné znudéna
slecna. Pravé pro trochu rozptyleni se rozhodne zacit si hrat na dohazovacku.
Avsak tokem romanu Emma dospéje a zméni své nazory. Nakonec najde lasku v panu
Knightleym.®® Romén byl u nas poprvé vydan v roce 1934 v nakladatelstvi DruZstevni

prace a prekladu se ujal Josef Hriisa.

2.2.3.5  Northangerské opatstvi (Northanger Abbey)

Na tomto romané Jane Austenova zacala pracovat jiz v roce 1798, n¢kolikrat
ho upravovala a ménila jméno hlavni hrdinky, az jeho vydani trvalo dlouhych
devatenact let. Pivodné se v roce 1798 hrdinka jmenovala Susan a Austenova v romanu
paroduje fantastické vymysly soudobych gotickych romanii, ale jesté vice se vysmiva
senzacechtivosti ctenari, kterym hriizostrasné pribéehy docela pomatly hlavu. o7

V roce 1803 prodal pan Austen rukopis nakladateli, coz se vSak Jane nelibilo
a o n¢kolik let pozdéji si jej koupila zpét. Piepracovany roman vysel az v roce 1817,
tedy po autor¢in¢ smrti spolu s romanem Premlouvani. Oba ndzvy jiz vymyslel bratr
Henry, ktery romany vydal pod jménem Jane Austenové.®®

Hlavni hrdinka je mladi¢ka, bystra a nezkuSena venkovska divka Catherine
Morlandové, ktera jede s bezdétnymi Allenovymi na navstévu do Bathu. Mésto
Catherine ucaruje svym piepychem a vybranou spolecnosti. Catherininou nejvétsi
zalibou je Cteni gotickych romand a zahadnych piibéhi. Pozdé&ji se seznami s rodinami
Thorpeovymi a Tilneyeovymi. Na prvni pohled se ji zalibi mlady duchovni Henry
Tilney. Posléze odjizdi Catherine spolu s Tilneyovymi na jejich Northangerské opatstvi.
Te&Si se, Ze zde najde zamek, o jakém citava. Otec rodiny Tilneovych ji zde pozval,
poné¢vadz se domnival, Ze Catherine mad velké veéno, ale po zjiSténi opaku
Ji za neptitomnosti Henryho vykaZze z domu. Catherine je po piijezdu domd zmatena,

vvvvv

spole¢né s Premlouvanim, u nas byl vydan az v roce 1983 v nakladatelstvi VySehrad

66Ror}1§1n Emma je podrobnéji rozebran v 5. kapitole.
®’'STRIBRNY Zdengk. Déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Academia, 1987. 424 s.
8MUDROVA, 1. T anglické lasky, 2010.
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v prekladu Evy Kondrysové, tedy o Sestnict let pozd€ji nez Ceské vydani Anny

Eliotttové v roce 1968 v nakladatelstvi Odeon s piekladem Evy Ruxové.®

2.2.3.6  Anna Eliottova (Persuation)

Roman byvéa vydavan pod dvéma ndzvy, podle jména hlavni hrdinky Anna
Eliottovd ¢i pod nazvem Premlouvani. V roce 2006 byl u nas vydan pod rozsifenym
nazvem Pycha a premlouvani. Jak jiz bylo zminéno vySe, roman vysel spolu
S Northangerskym opatstvim po smrti autorky v roce 1818. Jane Austenova na romanu
pracovala posledni dva roky svého Zivota.”

Virginia Woolfova se domnivala, ze Anna Eliottovd je meznikem v tvorbé
Austenove, Ze pokud by dal literdrné tvofila, dalsi tvorba by jiz byla jina. V Anné
Eliottové nachdzime jakysi novy prvek. Austenova zacina objevovat, Ze svét je vetsi,
zahadnéjsi a romantictéjsi, nez si myslela. Citime, Ze to, co Fika o Anné, plati
i o ni samé. Casto se zaobird krdsou a melancholii prirody. Viimd si toho, Ze clovék
nemiluje méné néjaké misto proto, Ze v ném trpél. Zmenil se i jeji postoj k Zivotu
samotnému. V knize ho uvidi ocima Zeny, kterd — Sama nestastna — ma zvlastni
Cit pro stésti a nestésti druhych, avsak je az do samého konce nucena chovat jej tise
V sobé. Proto svou pozornost daleko méné nez obvykle soustreduje na fakta a vice na
city. Epizoda na koncerte a znamy rozhovor o zZenské stalosti, v nichz je oteviené
vyjadren cit, jsou nejen ditkazem toho, zZe Jane Austenova v Zivoté milovala, ale také
estetickym projevem toho, Ze uz se to nebdla rict."*

Anna Eliottova byvala kdysi zamilovana do Fredericka Wentwortha, avSak tento
muz nem¢l zddné jméni, a tak na dobfe minéné rady své rodiny se s nim rozesla.
Od té doby nenasla lasku. AvSak po osmi letech se pan Wenworth vraci s nabytym
jménim a Anna zjiStuje, Ze ji stale neni lhostejny. Frederick ji vSak nedokaze odpustit,
a tak Anna tiSe trpi laskou k nému. Po néjakém case se setkaji a Frederick si uvédomi

vyjimec¢nost Anny a za¢ne o jeji lasku znovu bojovat, nakonec jsou opét spolu.

*MUDROVA, 1. Tri anglické lasky, 2010.

"MUDROVA, 1. Tri anglické lasky, 2010.

""MUDROVA Ivana. T# anglické lasky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 71 s. ISBN: 978-80-7422-
064-7.
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3 Zivotni osudy Emily Brontéové

,,Staci dobreé srdce a budes krdasny, kdybys mél tvar treba jako uhel cernou. Zlé srdce

zohyzdi sebekrasnéjsi oblicej jesté vic, nez kdyby byl od prirody nehezky “r2

Jedna z nejvyznamnéjSich spisovatelek 19. stoleti se narodila 30. ¢ervence roku
1818 v Yorkshiru.”® Jeji otec Patrick Bronté vykonaval od roku 1806 funkci
evangelického knéze v Hartsheadu, kde poznal svou budouci zenu Mary Branwellou.
Tento par se sezdal roku 1812 a zili spolu v Hightownu, kde se jim narodily dcery Mary
(1814) a Elizabeth (1815). Poté se piestéhovali do Thorntonu, kde se jejich rodina
rozrostla o dalsi 4 ¢leny — Charlottu (1816), Branwella (1817), Emily (1818) a Annu
(1820).

Rodina se po narozeni posledni dcery Anny piest¢hovala do Haworthu
v Yorkshiru na mistni faru’, ktera dnes slouZi jako muzeum a kde otec Patrik pracoval
jako vikafr pro obec 1 SirSi okoli. Mary Brontéova tésné¢ po piestéhovani zemiela
na onemocnéni délohy. Z jejich denikti 1ze poznat literarni zdatnost, ktera se pak
projevila i u jejich déti, avSak tento talent mohly zdédit také po svém otci, ktery si rad
zapisoval do svého deniku verSe a obcas je svym dceram pied¢ital. Po smrti matky
se o osifelé déti starala matCina sestra Elizabeth Branwellova, ktera se s laskou starala
pouze 0 Annu a Branwella, avSak k srdcim ostatnich sourozencu si cestu nikdy
nenagla.”

Emily tedy vyrtstala s citové chladnou tetou a lasku ziskavala pouze ze strany
otce a sourozenci. Nékolikrat denné pod dohledem své tety musela se svymi sourozenci
recitovat pasaze z Bible, zacastnit se bohosluzeb a modliteb. Déti nemély hracky a hram
se mohly oddavat jen vyjimecné. Pravé proto se Emily tak rada potloukala po okolnich
viesovistich.

S Emily a jejimi sourozenci bylo jiz v détstvi zachdzeno jako s dospélymi, zili

asketicky zivot v chudobé¢ a prostoté. Emily se sourozenci byli od utlého véku vedeni

"?BRONTEOVA, Emily. Na vétrné hiirce. 8. vyd. Praha: Leda, 2009. 66 s. ISBN 978-80-7335-193-9.
®ptiloha F — rodokmen rodiny Brontéovych .

"Ptiloha G — Emily Brontéova — portrét z mladi, pravdépodobné z roku 1834.

"®ptiloha H — Haworthska fara, nyng&ji muzeum rodiny Brontéovych.

"®MUDROVA, 1. T anglické lasky, 2010.
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k Cetbé romant a divadelnich her, také se v nich rozvijel pod dohledem otce zajem
o politiku a spolecenské déni.”’

Roku 1824 nastoupila Emily se svymi sestrami na internatni Skolu Clergy
Daughters School v Cowan Bridgev Yorkshiru. Ve Skole byly vystaveny $patnym
podminkam. Divky zde dostavaly pouze malé piisuny neadekvatniho jidla, umyvaly
se jednou denné ledovou vodou, mély ostiihany vlasy, nosily Spinavé obleCeni, spavaly
V nevytopenych mistnostech a podléhaly télesnym trestim. Z divodu Spatného
zachazeni Mary a Elizabeth zdhy onemocnély tuberkuldézou a zemiely. Po jejich smrti
Emily a Charlottu otec odvezl domt a nastésti tim zabranil nejhorSimu, avSak zdravotni
a psychické nasledky si nesly ob¢ divky po cely zivot. Charlotta tyto hrtizné zkusenosti
pozdgji vykreslila ve své knize Jana Eyrovd.”

Smrt dvou nejstarSich dcer vedla ke spojeni zbylych sourozenct, jejichZ nejvétsi
zélibou bylo vymysleni si riznych dobrodruznych piibéhti. Tyto ptibehy, ale i basné,
si na$tésti sourozenci pilné zapisovali a v pozd¢jSich letech dobrodruzné piib&hy
nahradily milostné.

V tomto obdobi, kdy vSichni ¢tyfi sourozenci vyrustali spole¢né na fafe
v Haworthu, piisla do jejich domacnosti sluzebna Tabitha Alroydova, ktera Emily
davala lasku, jez zatim nepoznala. Chovala se k ni a jejim sourozenciim jako k vlastnim
détem, vypravéla jim piibéhy a do domu pftispivala jinym stylem vychovy nez teta
Branwellova.

Branwell, ktery vynikal v malifstvi, rad své sestry portrétoval”® a vichni &tyfi
meéli vV pozdé€jsim véku dovoleno Cist 1 jiné knihy nez Bibli, a proto zacali navstévovat
mistni knihovnu.®

V roce 1835 byla Emily se svou sestrou Annou poslana znovu do internatni
Skoly. Tentokrat pro ni otec vybral internatni Skolu Roe Head v Yorkshiru, na které
diive studovala a v této dobé jiz pracovala Charlotta.

S prichodem dospélosti vSech ¢ty déti, prisly i starosti s vydaji. Branwell nebyl
ptilis Gspésny s hledanim préce, a to i pfesto, Zze byl hudebné, literarné¢ a umélecky
nadany. Proto zacal sviij smutek utiSovat v alkoholu a drogéch a tim rodinu pfipravil

X . 81
0 spoustu pen¢z a majetku.

""ROMIEU, E. Zivot sestier Brontéovskych, 1971.

BROMIEU, E. Zivot sestier Brontéovskych, 1971.

"Ptiloha I — skupinovy portrét sester Brontéovych z roku 1834, jehoz autorem byl bratr Branwell.
8ROMIEU, E. Zivot sestier Brontéovskych, 1971.
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Nejmladsi dcera Anna si nasla zaméstnani jako guvernantka a své zkuSenosti
pozdgji vyli¢ila ve svych roméanech Agnes Greyova a Zivot Heleny Grahamoveé.

Charlotta také pracovala jako vychovatelka a své zazitky a dojmy pozdé&ji
vyjadiila ve svém nejvyznamnéjSim dile Jana Eyrovd. Emily si vybrala jinou cestu
nez jeji sestry. Po Sesti mésicich prace ucitelky v Halifaxu se v roce 1838 vratila domu
ke svému otci, aby mu vypomahala s pracemi na jejich fate a také aby pecovala
o svého bratra, ktery se zacal znovu po ztraté prace domaciho ucitele oddavat alkoholu.

Ve volnych chvilich se Emily rada prochazela po nedalekych viesovistich, ktera
milovala jiz od utlého détstvi. Travila zde spoustu chvil a znala je dokonale. A pravé
viesovisté pak tvorila dilezitou soucast jejiho jediného romanu.®?

Na rozdil od Jane Austenové méla Emily Brontéova zkuSenosti s Cizinou.
V dospélosti dostala Charlotta ideu zfidit na jejich rodinné fate vzdélavaci penzionat
pro divky, ve kterém by vyucovala spolu se svou sestrou a dvéma piitelkynémi, které
poznala na internatni Skole.

Proto roku 1842 spolu s Emily odcestovaly na devét mésici do Bruselu
a studovaly zde na vzdélavacim penzionu madame Hegerové. Emily vynikala
ve francouzstiné a hife na klavir. NavsStévovala také vyuku literatury pana Hegela
a ten v jejich pracich nalézal bohatou obrazotvornost a jesté hlubsiho ducha.®® Avsak
ani jedna ze sester piiliS nezapadla mezi ostatni zdkyné a volny Cas travily nejradé€;ji
spole¢né o samoté. Emily se v Bruselu zacala vyuCovat némeckému jazyku a Cetla
némecké autory, ktefi ji svou tvorbou nadchli a poznamenali jeji nazory na literaturu.®*

Téhoz roku odeSla na vécnost teta Elizabeth Branwellova, po jejim pohibu
se Emily rozhodla jiz ztGstat v Hawerthonu. Teta tfem sestram odkézala své nevelké
jméni, které vSak staCilo na véno ¢i splnéni jejich snu o vybudovani penzionatu.
Ten se rozhodly vybudovat o rok pozdéji. Rozeslaly do Sirokého okoli prospekty,
ve kterych nabizely vyuku francouzstiny, latiny, némciny, kresleni, hudby a ru¢nich
praci. Avsak bohuzel nenasly Zddného z4jemce o studium.

Roku 1845 se Emily opét starala o svého alkoholem a opiaty zni¢eného bratra.
S kamennou tvari, ml¢ky a beze strachu pied zraky svych sester ¢ekala na né¢j mnohdy
az do rana a pak jej ukladala zpitého ke spanku. Pravé Branwell byl piedobraz

Hindleyho v romdnu Na Vétrné hurce. Chvile samoty si kratila pokracovanim uceni

82ROMIEU, Emilie. Zivot sestier Brontéovskych, 1971.
SROMIEU, Emilie. Zivot sestier Brontéovskych. 3.vyd. Bratislava: Obzor, 1971. 70 s.
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némeckého jazyka a Cetbou, ale také hrou na klavir, jenz jeji otec zakoupil a zvlaste
pak dlouhymi prochazkami po viesovistich.®®

Jednoho dne Charlotta nasla denik Emily, do které¢ho si zapisovala vSechny
své basng, které byly podle Charlotty originalni, jedine¢né a krasné.®® P¥iznala se Emily,
7e sama literarné tvoii a stejné tak Anna. Poprvé si navzajem piecetly svou tvorbu
a rozhodly se spolecné vydat sbirku svych basni. Emily s tim zprvu nesouhlasila,
neprala si, aby nékdo veédé€l, Zze ona je autorkou. Nakonec ale po naléhani sester spole¢né
sbirku pod muzskymi pseudonymy — Currer (Charlotta), Ellis (Emily) a Acton (Anna)
Bell vydaly.

Do vydani sbirky musely investovat Cast svého dédictvi po teté a k jejich
piekvapeni se prodaly pouhé dva kusy, proto se odhodlaly napsat romany a na pocatku
roku 1846 maji v rekordnim case pripraveny tri romany, které se vydavaji na bludnou
pout po nakladatelstvich (opét pod tymiz pseudonymy). Charlottin Profesor Cerpa z jeji
bruselské zkuSenosti a odehrava se prevazné v Belgii, zatimco Emily ve Vétrné hirce
nabizi drsny pribeh lasky a nenavisti uprostied yorkshirskych viesovist. A Anna, jejiz
Zivot nepoznamenaly tak silné vasné, proziva se svou Agnes Greyovou vsechny krivdy
i radosti mladé guvernantky. 8

Vétrna hirka | Agnes Greyovad byly u nakladatele vysoce ocenény, av§ak roman
Profesor byl Charlotté vracen jako nepublikovatelny roman. A tak Charlotta béhem
kratké doby napsala novy roman Jana Eyrovad. VSechny tii romany tedy vySly spole¢né
na konci roku 1847, ale Jana Eyrovd zcela zastinila svym ohlasem zbylé dva romany.

Mudrova uvadi, ze o par mésicii pozdéji chtéla Anna vydat sviij druhy a posledni
romén Zivot Heleny Grahamové a tim se rozb&hl kotou¢ spekulaci piipadného autorstvi.
Nakladatelé zacali pochybovat a myslet si, Zze Currer, Ellis a Acton jsou jedna osoba,
nikoli tfi muZzsti autofi, ale také se domnivali, Ze tento roman napsal Currer nikoli
Acton. Emily odmitala 1 pfes naléhdni svych sester prozradit svétu svou totoznost, proto
Charlotta a Anna odjely bez ni k vydavateli do Londyna vyieSit nedorozuméni
S autorstvim a tim prozradit svou anonymitu. AvSak s dovétkem, Zze Emily si pieje

. e .« 88
1 nadale ziistat v anonymité.

BROMIEU, I. Zivot sestier Brontéovskych, 1971.

®piiloha J — list z deniku Emily Brontéové.
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O necely rok pozd€ji Branwell podlehl tuberkuléze. Jeho smrt byla
vysvobozenim pro Emily, kterd se o n¢j musela nékolik let starat. Ale Emily
se uz néjakou chvili také necitila po zdravotni strance ptili§ dobte, trpéla silnym kaslem
a po pohibu svého bratra se ji ke kasli ptidala také horeCka. Emily byla tvrdohlava,
odmitala 1écbu a dale plnila své domaci povinnosti. Bohuzel se u ni ¢im dal vice
projevovala tuberkuléza a nakonec ji 19. prosince 1848 pied ofima svych sester
podlehla a zemiela.®

Anna svou sestru piezila pouze o pul roku a pak také zemfiela na tuberkulozu.
Charlotta své sestry pfezila o celych 6 let. Béhem této doby se provdala za pomocnika
svého otce Arthura Bell Nichollse a vydala jesté dva romany Shirley a Villette. Tézky
osud stihl otce Patricka Bronté, ktery musel pfihlizet umirani své zeny i vSech Sesti déti,
zemtel az v roce 1861.%

Charlotta si napsala po smrti své sestry do deniku tato slova: ,,UzZ tady neziistalo
nic s Emily. Ulozily jsme jeji drahou hlavu v krypté kostela vedle nasi matky, nasich
dvou sester a naseho nesStastného bratra. Ztratily jsme my a ne ona. A ja pocituji
smutné potéseni, kdyz slysim, jak vyje uragan, kdyz citim britkost ledového vétru
a pomyslim si, Ze uz nic z tohoto svéta nemiiZe ji piisobit utrpeni... |eji horecka
se utisila, jeji klid nikdo nerusi, jeji hluboky kasel zastavil se uz navzdy. Nikdy
uz nebudeme svédky srdcervouciho konfliktu mezi jeji neohebnou vuli a kirehkym
télem. %

Po odchodu Emily Brontéové na vécnost uz nic nebranilo tomu odhalit svétu
pravé jméno autora romanu Na Vetrné hurce. V roce 1850 a pod jménem Emily
Brontéova vydala Charlotta roman samostatné. Anglicky bésnik a kritik Sydney Dobell
o ni po odhaleni napsal: jeji kniha je vyjimecna jako Ztraceny raj nebo Poutnikova
cesta. Jeji moc je absolutni. Od prvni do posledni strany je hrozna, pravdiva
a nelitostna ke ctenari. Jsme ohromeni, kdyz se dovidame, Ze tuto knihu napsala
skromna a nezkusSena zZena. Emily Brontéova vykreslila v Heathcliffovi lotra, kterému

se vyrovnd jen Shakespeariv Jago. I Goetheho Mefisto je oproti nému gentleman.*

8Pptiloha K — mistnosti n&kdejsiho domova Brontéovych. Na snimku je jidelna v prizemi, kde sestry
napsaly vétSinu svych praci a kde také zemiela Emily.

®MUDROVA, 1. TFi anglické lsky, 2010.

!MUDROVA Ivana. T#i anglické ldsky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 101 s. ISBN: 978-80-7422-
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A timto zacal dodnes slavny odkaz této autorky. Emily Brontéova je od té doby
spojovana se slovy vynikajici, velkolepa, jedine¢nd, originalni ¢i neporovnatelna

. . s : < 93
a povazovana za jednu z nejvétsich spisovatelek vSech dob.
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4 Zivot a dilo Daphne du Maurierové

., Zeny by chtély prozivat v ldsce romdny, muzi kratické povidky. “**

4.1 Biografie

Daphne du Maurierovd se narodila 13. kvétna roku 1907 v Londyné
do umélecké rodiny. Jeji otec Gerald byl herec a producent, matka Muriel byla
divadelni herecka a dédecek George slavny karikaturista, ilustrator a spisovatel.
Vyrustala se dvéma sestrami Angelou a Jeanne v Hampsteadu.

Daphne byla spolu se sestrami vzdélavana doma a v péci guvernantky.
Jeji nejvetsi zalibou bylo ¢teni knih. Jiz v détstvi piecetla knihy sester Brontéovych,
které se pozdé&ji staly jejim vzorem.

Béhem détstvi a dospivani jejich dim navsStévovala spousta osobnosti
z divadelniho a literarniho svéta, coz mélo blahodarny vliv na jeji spisovatelskou
tvorbu. Pravé v tomto raném véku si otec vS§iml jejiho nesmirného literarniho talentu,
ktery se pokouSel rozvijet. Nez zakotvila u romanii a povidek, psala nejdiive
ve 20. letech basné a jiz v patnacti letech sepsala svou prvni sbirku textit Hledaci A

Daphne kratce studovala v Patizi a poté cestovala po Evropé. Navstivila Norsko,
Svycarsko a Francii. Avsak cestovala jiz v détstvi — se svou rodinou navitivila Italii,
Monte Carlo ¢i Cannes. V tomto obdobi zacala také koufit a tento zlozvyk
ji vydrzel az do jejiho stafi.

Kdyz ji bylo ptiblizn¢ dvacet let®, stal se jejim milencem rezisér Carol Reed,
ale po n&kolika mésicich se par rozesel a aZ do své smrti ziistali dobrymi prateli.®’

Tak jako pro Emily Brontéovou byla v zZivoté dulezita viesovisté, kam mohla
utikat od vSednich starosti a kter4 tvofila nedilnou souc¢ast jejiho romanu, je pro Daphne
vyznamna Cornwallska Krajina — zde zacala zapoustét koreny, nalezla klid a volnost,
po niz touzila, a inspiraci, kterd rozhybala jeji plodnou autorskou fantazii. Cornwall

se stal jejim domovem, srostla s krasou clenitou krajinou a prenesla na nas pocit

*Daphne du Maurier: citaty. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz: ... Vis knizni svét [online]. Polnd, 2008
[cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/citaty/daphne-du-maurier-1329.

® MATYASKOVA, J. Daphne du Maurierovd jako muz, 2011.

% Piloha L — portrét mladé Daphne du Maurierové
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soundlezitosti s ni.*® Takto popisuje toto spojeni spisovateléina dcera Flavia ve svych
vzpominkach na matku. Jiz v détstvi sméla Daphne poprvé spattit Cornwall a zamilovat
si jej, protoze kazdoro¢né zde navstévovala se svymi rodici riiznd primotska letoviska.

Ze vzpominkové knihy jeji dcery se dovidame také popis prvni navstévy
Cornwallu, jak jej Daphne licila svym détem, ale i vzpominky jeji dcery na jejich
Cornwallské sidlo Menabilly. Rozplyvala se nadsenim nad dlouhymi toulkami podél
utesu a nad tim, jak na ni napoprvé zapusobil nami milovany dim Menabilly se zdmi
porostlymi brectanem. Divala se Skvirami v rozpadajicich se okenicich do Sera interiéru
na portréty predkit majitelii v zaprasenych ramech. Menabilly jsme znali jako domov
naplnény radosti a veselim, s okny dokoran, aby dovniti pronikalo slunce. %

Na prahu dospélosti jeji rodice zakoupili domek Ferryside v Bodinnicku
u Fowey, ktery Daphne zboziiovala a rdda se zde za svou matkou a sestrami
Vv pozd¢jsich letech vracela. Ve Fowey Vv letech 1929-1931 napsala sviij prvni roman
Duch lasky.

V 1ét¢ roku 1931 se zde seznamila s Frederickem Arthurem Montague
Browningem, ktery zde travil letni dovolenou. Oba mladi lidé se do sebe zamilovali
a o rok pozd¢&ji prob¢hla v mistnim kostele ve Fowey jejich svatba. Daphne se tedy
civiln¢ jmenovala Daphne Browningovéa, avSak jeji literd&rni jméno ztistalo
du Maurier.'®

V roce 1933 se Daphne a Frederickovi narodila prvni dcera Tessa. O tii roky
pozdéji, tedy v dobé kdy vysel jeji roman Hospoda Jamajka, pobyvala Daphne se svym
manzelem a dcerou Tessou v Egypté. Jeji manzel Frederick zde plnil funkci plukovnika
kralovské granatnické gardy v Alexandrii.

Daphne egyptsky zivot pfili§ nudil a touzila po ndvratu do milované¢ho
Cornwallu. V Egypté vznikaly prvni nacrty nového romanu Mrtvd/ziva. Daphne zjistila,
7e je znovu téhotna, a proto se rozhodla v nejblizsi dobé s dcerou vratit do Anglie,
kde né&jaky cas pobyvala u manzelovy rodiny v Oxfordu, nez si pronajala
byt v Londyng.'*

V dubnu 1937 se Daphne narodila druha dcera Flavia. Frederick i ona byli

zklamani, protoZe touzili po synovi. Zdhy po porodu nechala ob& dcery s chiivou

% LENG, Flavia. Miyj Zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 9 s.
ISBN 978-80-7246-454-8.

% LENG, Flavia. Mijj Zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 13 s.
ISBN 978-80-7246-454-8.
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prevést zpét k rodiné do Oxfordu a vratila se s manzelem do Egypta. V Egypté zlstali
az do ledna roku 1938, teprve pak se vratili natrvalo ke svym détem do Anglie.
Je podivné, ze Daphne du Maurierova necitila potfebu byt svym dceram nablizku,
dokonce s nimi netravila ani Véanoce a béhem skoro ro¢niho odlouceni je pftijela
jen dvakrat kratce navstivit.'%

Od roku 1938 byl Frederick se svym plukem pfemistén zpét do Anglie. Armada
rodin¢ pronajala maly domek pobliz Church Crookenu v hrabstvi Hampshire. A pravé
zde napsala Daphne sviij neslavnéjs$i roman Mrtva/ziva (Rebeka), ke kterému prvni
poznamky vznikaly jiz pfed dvéma lety v Egypté a predlohu pro Rebeku a Wintera
nasla udajné u svych rodici.

V roce 1939, kdy bylo Tesse pouhych Sest let, zaCala se u ni projevovat zZarlivost
a nesnasenlivost vici mladsi sestfe, zplsobena projevem naklonosti chivy k malé
Flavii. Tato nesnasenlivost sestry vyprchala teprve az na prahu jeji dospélost,
kdy k sob& obé sestry nasly cestu, usmitily se a staly se z nich nejlepsi ptitelkyné.

Ve stejném roce vypukla valka, proto byl Frederick pifevelen a rodina
se sté¢hovala do Kentu. Daphne zde se svym muZem zila a literarné tvofila. Jeji déti
pobyvaly stiidavé u chtivy v Bedfordshiru a své babicky v Oxfordu.

Daphne je navstévovala pouze sporadicky, déti nepobyvaly S ni, protoze
se bala hrozici invaze nepratela a své dcery chtéla mit v bezpe(:i.103

O rok pozdéji byl Frederick se svou jednotkou opét premistén a Daphne
se tentokrat i s détmi st€hovala do nového domu Langley End v Hertfordshiru. Bydleli
zde v pronajmu s najemci manzeli Puxleyovymi.

Avsak pobyt zde vzhledem k zufici valce nebyl klidny. Daphne se strachovala
o své sestry a matku zijici v Cornwallu, ale také o osud svych déti a manzela, ktery
je chodil navstévovat jen velmi malo.

Ke vSemu Daphne na jafe zjistila, Ze je op¢ct t€hotnd. Sepsala zde sviij roméan
Unik a literarni historici se domnivaji, Ze pro korzara Jeana nasla Daphne inspiraci
v Christopherovi Puxleym, se kterym si velmi rozuméla.***

Na podzimu roku 1940 si rodina pronajala dim Cloud’s Hill, aby byli blize

Frederickovi a pravé zde se narodil syn Christian. Oba rodi¢e byli $tastni, protoZe

koneéné se narodil tolik vytouzeny syn. Daphne od prvniho dne chovala ke Christianovi

192) ENG, F. Miij zivot s Daphne du Maurier, 2009.
198 LENG, F. Muj zivot s Daphne du Maurier, 2009.
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naprosto jiné city nez ke svym dceram. Mnohem vice se mu vénovala a zahrnovala
ho laskou.

Vlednu roku 1941 se rodina stéhovala zpét k Puxleyovym, tentokrat
uz bez Fredericka, protoze ten byl pfevelen na utajené misto. Chiiva, Tessa
a po ni Flavia zahy onemocnély, a tak se Daphne misto psani romant musela starat
o Christiana, ale i nemocnou Tessu a Flavii. Jeji dcera ve svych vzpominkach uvadi,
ze tehdy to bylo poprvé, co se ji a sestiec matka vénovala a byla v jejich blizkosti. Jindy
J1 vidaly pouze chvili v odpolednich hodinach, tentokrat s ni spavaly v jedné mistnosti
a travily s ni celé dny. '®

Na jafe Daphne onemocnéla virovou pneumonii, a proto byla nucena opét
odlozit praci na romanu Unik, ktery psala, aby pomohla ¢tenaiim alespoii na chvili
zapomenout na valku, a musela ulehnout v nemoci do postele. Ve stejné dobé obé dcery
dostaly Cerny kasel, a pobyvaly proto u své babicky. Rodina se opét ve zdravi seSla
az v letnich mésicich, kdy Daphne vydala sviij dokon¢eny roman.

V 1ét¢ 1942 se rodina znovu stéhovala, tentokrat do nedalekého sidla v Ready
Money Cove nedaleko Fowley. Diky modernim vyndleztim jsou dochovany fotografie
Daphne du Maurierové, avSak o jejim charakteru mohou byt pouze spekulace,
¢i vzpominky ji blizkych o0sob.1%

Flavia si svou matku z této doby vybavuje takto: ,, Vroucné jsme ji milovali
a prali jsme si byt co nejvice s ni. Byla nézna a laskava, nicméné my dévcata jsme
Jji mirné nudila, jejim idolem se stal Christian, ale odpoustély jsme ji to jako dan za jeji
spolecnost, za to, Ze se zajimala o nase détské hratky. Matka se na nas nikdy nehnévala
a neztracela s nami trpélivost, nepamatuji se, Ze by se neovladla nebo reagovala
zlostne. Vidycky byla vesela a mela velky smysl pro humor. Nejvice milovala
Christiana. Pozorovaly jsme maminku, jak ho liba a mazli se s nim, a prdly jsme
Si, aby stejné libala a objimala nds, coz se nestalo. “*”’

Avsak 1 presto, ze Daphne byla velmi zabrana do svého psani a svym dcerdm
se vénovala malo, dcery ji bezmezné milovaly. Daphne vsak nebyla jen krkav¢i matkou,
ve vzpominkéich jeji dcery Flavie je zduraznéno, Ze rdda détem za chladnych

a destivych dni piedgitala knihy a kazdy den s nimi chodila odpoledne na prochazku.'®®
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Manzel Frederick vzhledem k probihajici valce navstévoval rodinu velmi
sporadicky. Je samoziejmosti, Ze détem velmi chybél, avsak jestli Daphne citila pocity
samoty a opuSténi, neni znamo. Lze se domnivat, ze pro svou literarni ¢innost
si mnohdy ani neuvédomovala nepfitomnost manzela.

Rok 1943 byl pro Daphne du Maurierovou kariérné uspésny. Vydala dal$i roman
s nazvem Hladovy vrch a prodala prava ke zfilmovéani knihy Unik. Aviak vélka se stale
nechylila ke konci, takze Daphne musela za¢it po uzavieni Skoly své dcery vyucovat
doma a jeji manzel byl stale mimo domov. Diky tomu, Ze se rodin¢ finan¢én¢ dafilo,
mohla si Daphne splnit sviij dlouholety sen a pronajmout si panstvi Menabilly. Sidlo
bylo dlouho opusténé, proto jej zacala opravovat jiz na konci roku 1943
a o nekolik tydni pozdéji se zde celd rodina prestéhovala a zila zde az do roku 1969.
Toto sidlo ji inspirovalo jiz diive a slouZilo jako pfedobraz sidlu Manderley v romané
Mrtva/ziva (Rebeka), ale také pro sidlo vromané Ma sestienka Rachel. Ihned
po nastéhovani usedla Daphne do své nové pracovny'® a sepisovala povidky. Dim byl
veétsi, nez jaky doposud obyvali, proto najala Daphne dvé sluzebné, které pomahaly
chivé s chodem domacnosti.**

Se vznikem kinematografie piisly i problémy. To, co Jane Austenova ani Emily
Brontéova nemohly zazit, byla dotérnost fanouski. Romany Daphne byly prevedeny
na filmové platno, ¢imz se dostaly do podvédomi lidi a ptibyvalo i Ctenaiia. A zvlasté
téch, ktefi nerespektovali soukromi a ptijizdéli na pozemek Browningovych, at’ uz pro
podpis knihy ¢i fotografie. Také novindii Casto bez pozvani navstévovali Menabilly
a naruSovali tim soukromi celé rodiny.

Ale Daphne védé¢la, Ze nemuze vSechny novinafe jen odhanét. Nepotrpéla
si na slavu a publicitu. Spatné je sndsela a pokud mozno se jim vyhybala, ale v urcitych
obdobich si nemohla dovolit odmitat pozornost casopisit a vibec medii, obavala
se, ze by se to nemile dotklo jejich nakladatelii, kteri si prali takovou popularizaci,
nebot podporovala prodej jejich knih.''*

Na sklonku valky Daphne dokoncovala svilj roman Generdl jejiho velicenstva,
ktery se rozhodla vé€novat Frederickovi. Ten se po nékolika letech mél konecné v zari

1946 vratit domt, avSak nebyl to Gplny ndvrat. MEl nastoupit na ministerstvo valky

109ptiloha M — spisovatelka Daphne du Maurierovd ve svém soukromi, v pozadi pracovni still, kde
vznikaly nékteré jeji literarni prace

10 ENG, F. Miyj Zivot s Daphne du Maurier, 2009.

1 ENG, Flavia. Mijj Zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 68 s.
ISBN 978-80-7246-454-8.
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jako tajemnik, a to vyzadovalo praci v Londyné, Daphne se vSak odmitala
do Londyna ptestéhovat.

Proto bylo rozhodnuto, ze Frederick bude jezdit dom pouze o vikendech.
Nebyl vsak jediny novy ptichozi do Menabilly — krodiné¢ se piist€éhovala Maud
Waddellova (Tod), vychovatelka Daphne. Byla najata, aby vyucovala déti a nahradila
chtivu, ktera na konci roku od rodiny chtéla odejit.

Roku 1947 byla Daphne du Maurierova spolu se svym nakladatelstvim
zazalovana za plagiatorstvi romanu Mrtva/ziva. Musela vypovidat usoudu v New
Yorku. Byla naf¢ena z Cerpani materiald v knize Slepd okna (Blind Windows).
V New Yorku se soud protahl na nékolik tydnti a Daphne se po néjaké dob¢€ nervovym
vyCerpanim zhroutila.

Nastésti po 3 meésicich bylo rozhodnuto, Daphne z procesu vzeSla vitézné
a mohla se vratit zpét do Anglie. Po navratu domi padla Daphne na né€kolik tydnt
vyCerpanim ze soudniho procesu, ale i z dlouhé cesty.112

Vroce 1948 byl Frederick vyznamenan jmenovanim auditorem domu
Jeji kralovské Vysosti princezny Alzbéty a vévody z Edinburghu a poméhal
jim snastéhovanim do Clarence House. Daphne byla na svého muze velice hrda,
podporovala ho v nové funkci a ¢asto ho v Londyné doprovazela na rizné kralovské
ceremonie.

O rok pozdé&ji nastoupil syn Christian na soukromou internatni Skolu a Daphne
to velmi tézce snasela. Christian byl jeji nejmilejsi dité a poprvé od n¢j méla byt na delsi
dobu odloucena, psali si kazdy tyden dopisy. Tessa byla jiz pies rok na internatni skole,
ale jeji odchod tehdy Daphne nijak nezasahl. Doma zatim setrvavala pouze Flavia,
kterou odchod na interndtni Skolu teprve cekal. Daphne nijak netizilo,
ze ve velkém domé nezlistalo moc lidi, milovala totiz samotu a klid na svou praci.

Dalsi rok byl v kariéte Daphne du Maurierové opét zlomovy. Divadlo ve West
Endu uvedlo jeji drama Pozdni léto (September Tide) a vysel jeji novy roman Paraziti.
Nékolikrat navstivila Californii, ale opét i New York, pobyvala zde u své ptitelkyné
Gertrudy Lawrenceové. Mnozi lidé se domnivali, Ze s Gertrudou Daphne nepojilo
pouhé pratelstvi, ale 1 hlub$i intimni vztah. Ani jedna vSak nikdy tyto domnénky

nepotvrdila.**®

12| ENG, F. Miyj Zivot s Daphne du Maurier, 2009.
113LENG, F. Miyj Zivot s Daphne du Maurier, 2009.
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V roce 1950 se seznamila s Jeho kralovskou Vysosti vévodou z Edinburghu,
kdyz jeden den pfijel s jejim manzelem do Menabilly na navstévu a v jejich domé
pfenocoval. Navstéva byla kratka a neformdlni. Nebyla to vSak jedind navstéva
kralovské rodiny v Menabilly.

V pozdéjsich letech byla Daphne osobné pfedstavena i Jejimu Velicenstvu
Kralovné, protoze Frederick od roku 1952 zastdval v Buckinghamském palaci funkci
spravce kralovského domu a pozdéji se stal pokladnikem vévody z Edinburghu. Daphne
jej dokonce doprovazela pii ceremoniich a udalostech v palaci, kde byla pfedstavena
celé kralovské rodin¢é. Také jeji dcery zde byly predstaveny spole¢nosti. Kralovna
matka Daphne fekla, ze Cte jeji romany a je jimi okouzlena, coZ byla pro Daphne
nesmirna pocta. Kralovsky par Menabilly jesté nékolikrat navtivil. ***

V dalSich letech jeji dcery dostudovaly a provdaly se, stejné tak i Christian,
a ona zustala od roku 1959 s Frederickem v Menabilly. Frederick opustil své londynské
misto, protoze se u n¢j zacaly projevovat zdravotni potize. Frederick také zacal mit
problémy s alkoholem, ¢im dal vice mu holdoval a byl dokonce obvinén z jizdy
V podnapilém stavu. Zemiel roku 1965 na srde¢ni embolii.

V roce 1969 byla Daphne a jeji rodina pozadana, aby uvolnili misto v Menabilly
pro jeji ptivodni majitele Rashleighovy. Daphne netéSilo odstéhovani z domu, ktery
milovala a do kterého velmi investovala. AvSak netruchlila pro sviij dim dlouho.
Odstéhovala se nedaleko do domu Kilmarth, ktery byl stejné krasny, a opét investovala
do jeho uprav. Zde zila se svou sluzebnou Esther Roweovou. A Casto jezdivala se svym
synem Christianem a jeho rodinou na dovolené. Mista jejich cest ji pak inspirovala
pii psani dalsich romanii. Dokonce se naugila Fidit automobil.*

Rok 1969 byl pro Daphne vyznamny také proto, Ze ji byl udélen Rad britského
impéria, ktery si pievzala osobn¢ z rukou Jejiho Velicenstva Kralovny. Avsak Daphne
zacala v 70. letech byt jesté vice samotaiska. Ze svého sidla v Cornwallu vyjiZzdéla jen
na rodinné udalosti, jako byly svatby jejich vnoucat. Jinak se zdrzovala pouze v okoli
Kilmarthu.

Roku 1979 se Daphne setkala s Joan Fontainovou, ktera ztvarnila filmovou
Rebeku. Joan vzpomina na setkani s Daphne takto: , vstoupila jsem ze své dovolené,
kterou jsem travila v Cornwallu, do jejiho soukromého svéta — do mist, v nichz

se odehravaji mnohé z jejich knih. Mam takovy pocit, ze Daphne byla duchem stdle

4SHALLCROSS, M. Soukromy svét Daphne du Maurier, 1994.
SSHALLCROSS, M. Soukromy svét Daphne du Maurier, 1994,

42



vV Cornwallu, a kdyz se rano probouzim a podivam se na jeji fotografii na svém nocnim
stolku, dnes vim, Ze ona svou tvorbou a svym pidtelstvim stvofila cast mého ja. “**°

Joan nebyla jedina slavna osobnost, se kterou se Daphne stykala ¢i znala. Znama
je jeji korespondence s Agathou Christie, o které fekla: , knizky Agathy Christie
mi vzdycky pripadaly moc prithledné — v§echno se da predpovédet. Ale vypravécka byla
vyborna. «d17

Od 80. let se Daphne zacalo zhorSovat zdravi, nastal u ni nervovy kolaps
a zaCinala zapominat. Posledni rok jiz byla upoutdna na Iizko a starala
se o ni oSetiovatelka. Jeji dcera Flavia na matCiny posledni mésice Zivota vzpomina
takto: ,, Choroba a uzkost z nepopsanych stranek zpecetily jeji osud. Sledovala jsem
S narustajici hriizou a bolesti pomalé chatrani pronikavé chytré, veselé a milujici
maminky v nestastnou, osamélou a vydésenou dusicku, kterd ¢im, dal vic ztrdacela zajem
o rodinu a své okoli. “**®

Daphne du Maurierova zemtela 19. dubna roku 1989 ve spanku. ,Rikd se,
Ze clovek doopravdy dospéje, az kdyz ztrati oba rodice, ja vim bezpecne, Ze Zivot
uz nebude takovy jako driv. Citim, Ze tytam jsou mé koreny, Ze je odval vitr, kdyz jsme
na vybraném misté nad cornwallskymi utesy ve vrtkavéem dubnovém slunci rozptylili
matcin popel. «H19

Bohuzel o osobnosti Daphne du Maurierové se toho nejvice dozvidame prave
z vypravéni jejich nejblizsich, jelikoz oni byli snad jedini, kdo Daphne mohl opravdu
znat. Byla velmi samotai'ska, nejrad¢ji celé dny travila s psacim strojem a psala jeden
roman a jednu povidku za druhou. Nosivala neustale kalhoty, sukn¢ ¢i Saty si oblékala
pouze na vyjimecné udalosti, v mode si nijak nelibovala a ani v li¢eni. Nikdy se netajila
tim, ze lituje, ze se nenarodila jako kluk. Nefidila auto, 1 kdyz fidi¢sky prikaz méla,
a s cizimi lidmi se nerada stykala, byla také vasnivou ornitolozkou a ve volném Case
se vénovala lukostielbs.'?

Roku 2029 by mély byt vydany jeji deniky a korespondence, protoze Daphne
roku 1979 uvedla, Ze si nepieje, aby byly vydany diive nez za 50 let. Jeji syn pozdé&ji

USHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 7 s.
ISBN 80-85776-31-6.

WSHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 77 s.
ISBN 80-85776-31-6.

Y8 ENG, Flavia. Miij zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 211 s.
ISBN 978-80-7246-454-8.

19\ ENG, Flavia. Miyj Zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 211-
212 s. ISBN 978-80-7246-454-8.

20| ENG, F. Miij zivot s Daphne du Maurier, 2009.
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tekl: ,, chdpu, proc se tak rozhodla. Rikala, Ze jeji texty nejsou autobiografické, i presto
jsou V nich vsak detaily, které odpovidaji tomu, co se v jejim zZivoté stalo. Asi nechtéla
ublizit svym blizkym a taky ji bavilo, Ze po ni ziistane néjaké tajemstvi. “**

Snad v nich bude nalezena odpovéd’ na mnohé domnénky — jaka byla osobnost
Daphne du Maurierové, zda opravdu méla homosexualni sklony a udrzovala vztah
s zenami, kdy zacinala pocitovat prvni deprese, ¢i jak na ni pusobilo nékolikaleté
odlouceni s manzelem. Pfed nékolika lety byl nalezen text Loutka, ktery udajné méla
sepsat Daphne v roce 1928 a ktery se oteviené zabyva sexualnimi otazkami.'?

Kazdoro¢né se potadd ve Fowey festival Daphne du Maurierové a celoro¢né
je zde pristupné Literarni centrum se stdlou expozici vénovanou této slavné

spisovatelce.*?

4.2 Bibliografie

Vétsina romant Daphne du Maurierové se odehrava v Cornwallu, kraji ji velmi
blizkém. Na dny, kdy se Daphne du Maurierova ponofila do psani, vzpomina jeji dcera
takto: ,, V urcitych obdobich matka psala tak intenzivné, Ze jsme si pripadali jako
vetrelci, vyseddvala ty dny v drevéném domku na konci trdavniku, a my jsme odtamtud
slyseli klapot psaciho stroje. Pobyvala ve svém vlastnim sveté, kde jsme nebyli vitani.
Jeji touha po volnosti a prostoru byla vétsi nez touha po nas. Ztracela se ndam
z dohledu, prechazela do své bajné zemé, mimo nas dosah. PrendSela se do davnych
casu a vzdalenych mist zalidnénych postavami svych knih, vzdalenych nasemu détskemu
chapani. “***

Nekteré romany jsou ndmétem Ci charaktery postav podobné dilim sester
Brontéovych. Daphne se nikdy netajila tim, ze sestry Brontéové jsou jejimi vzory.
Nékolik jejich romani bylo také zfilmovano, ale i jeji nejslavnéjsi povidka Prdci.

Vedle roméant je Daphne také autorkou tii divadelnich her, spolupracovala

na n¢kolika filmovych scénafich ke svym kniham a je autorkou nékolika povidek

PIMATYASOVA, Judita. Daphne du Maurierovd jako muz. Lidové noviny. Praha: Lidové noviny, 2011,
ro¢. 24, ¢. 45, s. 24. ISSN: 1213-1385.

22MATYASOVA, J. Daphne du Maurierovd jako muz, 2011.

2MUDROVA, 1. T#i anglické lasky, 2010.

24| ENG, Flavia. Miij Zivot s Daphne du Maurier : dcefiny vzpominky. 1. vyd. Praha: Motto, 2009. 13-14
s. ISBN 978-80-7246-454-8.
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a novel. V této praci jsou predstaveny pouze prace, které byly vydany v Cesting
a podrobné¢ jsou zde uvedeny jen romany.

Martyn Shallcross, pfitel a Zivotopisec Daphne, o jejim psani napsal: Daphne
byla malitka malujici své obrazy slovy. Jeji vypravéci rukopis doved! vykouzlit bohaté
dramatické sceny, v jejichz liceni se spojovala fikce se skutecnosti. Pres piil stoleti nas
bavila vytvory své obrazotvornosti. Stejné jako sestry Brontéovy zila Daphne
prostrednictvim postav, které tvorila. A stejné jako vsichni spisovatelé cerpala
ze své zkusenosti — mnoho postav z jejich romanu vzniklo podle predlohy jejich pratel
z hereckych kruhii i z kralovské rodiny. 125

Daphne du Maurierova byla velmi oblibenou autorkou nejen ve své zemi,
ale po celé Evropé a také v USA. Do dneska jsou jeji knihy prodavany a prekladany
do mnoha jazyki. I ptesto, Ze byla oblibenou autorkou, ¢tenati obdivovéna, kritikové
Kk ni byli mnohdy netprosni a jini spisovatelé asto zbyte¢né kriticti, jak doklada v jedné
vzpomince Martyn Shallcross, kterému se Daphne svéfila: ,, Vite, verejnost ve mné
vidi predevsim spisovatelku, autorku romdnii, ne vazné literatury, jako je treba
biografie. “*** Poznamka vznikla jako jeji ohlas na kritiku jeji prace Tocité schodiste.
Colin Wilson, autor knih zabyvajici se okultismem, 0 Daphne tekl: ,, Byl jsem vzdycky
jejim velkym obdivovatelem, a uvédomuji si, jak se ji dotykalo, Ze ji vysoka kritika
nebere vazné. Daphne vidycky ranila reakce typu: Myslim, Ze to nebude stat za nic.
Proc? Cetl jste néco z jejich minulych praci? Ne, ale jdou tak na odbyt, Ze to musi byt
skvar. "

Je pravda, Ze jeji knihy $ly velmi na odbyt, tocily se podle nich filmy a snad byl
déj casto piedvidatelny az monotonni. AvSsak mnoho spisovatelek bylo ve své dobé
kritikou nepochopeno a uznavano az pozd¢jSimi generacemi. Zda stejny osud dostihne
knihy Daphne du Maurierové, nelze fici, ale spisovatelku jisté téSila, kdyz uz ne kritika,
tak honoréfe za prodejnost knih a filmovych prav.'?®

Avsak Daphne du Maurierova nebyla znama jen jako autorka romand. Byla

také spisovatelkou povidek. Zajimala ji vypravecska technika, zvlasté u povidek

125SHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 20-21 s.
ISBN 80-85776-31-6.

126SHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 17 s.
ISBN 80-85776-31-6.

2TSHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 17 s.
ISBN 80-85776-31-6.

28 Alfred Hitchcock nereziroval pouze jeji romany, ale také nékolik povidek a tou nejslavngjsi jsou Prdci.
Diky filmové tvorbé se Daphne dostala do podvédomi novym generacim Ctendid,
ale i divakd.
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kde je nutné rychle rozvinout hlavni myslenku a zapletku. Cilem bylo, aby jeji dila byla
napsana presvedcive a dobre. Cely Zivot oponovala kritikiim, kteri odsuzovali jeji dila
jako romanticka. Rikala, Ze jeji povidky jsou samd vraida, hriza a strach, jsou
V nich i nadprirozené jevy. Do popredi jejich povidek se dostava psychologické drama

s katastrofickymi prvky.**°

4.2.1 Romany

V této podkapitole jsou uvedeny strucné charakteristiky vSech patnacti romanti
z rukopisu Daphne du Maurierové, vSechny tyto romany byly piclozeny a vydany
v Gesting.’®  Autorku Ize nazvat mistryni napinavych goticko-romantickych

ptib&ht a horort.

4.2.1.1  Duch lasky (The Loving Spirit)
Daphne du Maurierova zacala na svém prvnim romanu pracovat v roce 1929,

pro nazev romanu se nechala inspirovat basni Emily Brontéové:

,,Ach! Nespoctem silnych pout nas v tele spoutali.

Duch lasky nechce odplynout a vzdy v nas otali. «132

Uryvky poezie Emily Brontéové je protknuta celd kniha. D& romanu
se odehrava v 19. stoleti, kdy mlada divka Janet Coombova touzi po dobrodruzstvi,
avsak jeji postaveni ji to nedovoluje, proto se vdava za svého bratrance Tomase a sviij
uzitek dava své rodin€. Avsak jeji bouiliva touha po dobrodruzstvi se prevadi na jejiho
syna Josepha a dalsi generaci. Tento roman je sdgou tii generaci. Kniha vySla v roce
1931 a kritikou byla pfijata jako spisovatel¢ina prvotina velmi kladné, kniha se stala

133

bestsellerem.”™ Roman u nas poprvé vysel vroce 1992 v nakladatelstvi Baronet

s ptekladem Aleny Maxové.

129SHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 83s.
ISBN 80-85776-31-6.

130y eskera uvedena data prvnich eskych vydani knih a jejich pieklady jsou pievzata z katalogu Ceské
narodni knihovny.

BISTRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury, 1983.

B2MUDROVA Ivana. T¥i anglické ldsky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 187 s. ISBN: 978-80-7422-
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3MUDROVA, 1. T¥i anglické lasky, 2010.
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42172 Uz nikdy nebudeme mladi (I'll Never Be Young Again)

V tomto psychologickém romanu je tustiedni postavou mlady muz jménem
Richard. Richard vyrtstd Vizolovaném svété bez lasky. Jednoho dne, ve véku
dvaceti jedna let se po roztrzce sotcem rozhodne odejit zdomova do Londyna.
Zde je prepaden pocity beznadéje, samoty, utrpeni a vychodisko vidi v Sebevrazd¢.
V posledni chvili jej zastavi ndhodny kolemjdouci, ktery se stane jeho pfitelem. Richard
pak zaziva zklamani z lasky a literarniho neuspéchu, avsak diky ptiteli se s tim dokéze

134

vyrovnat.”" Roman byl vydan v roce 1932, u nas v roce 1999 v nakladatelstvi Dialog

s pifekladem LibuSe Burianové — Hasenohrlové.

4.2.1.3  Vzestup Julivv (Julius / The progress of Julius)

Dalsi kniha, ve které je hlavni postava muzskd. Hrdina Julius Lévy ma nékolik
spoleénych charakteristickych rysii s Heathcliffem. Lévy pochazi z nuznych pomért,
mél se stat rabinem, ale diky své schopnosti promyslenosti a egoismu brzy dosihne
bohatstvi. Mnohdy se chova chladné, bezcitné jak ke svétu, tak k lidem. A prave proto
jeho osud skon&i tragicky.’®® Poprvé byla vydana v roce 1933. U nas az v roce 1993
v nakladatelstvi Dialog s pirekladem Magdy Hajkove¢.

4.2.1.4 Hospoda Jamajka (Jamaica Inn)

Kniha vysla v roce 1936. Ptib¢h se odehrava uprostted pustiny, kde ¢ni zajezdni
hostinec Jamajka. Zde se ocita jednoho dne Mary Yellanova. Ta piijizdi za svou
piibuznou tetou Patience. Jeji teta je jedinou piibuznou, kterou Mary jesté ma. Teta
se svym manzelem Jossem Marlym vlastni hospodu Jamajku, o které koluji nevalné
historky. Mary zjistuje, ze hospoda je UtoCiStém pro partu paserakt a pobieznich
zlod¢ja. Mary se stava svédkem nékolika strasidelnych a zloCineckych udalosti. Snazi
se pomoci své teté, ze které se po boku alkoholického manzela stala lidska troska.
Seznamuje se sbratrem stryce Jemem Merlynem, ktery je vSak zlodéjem koni,
a vikafem Francisem Daveyem, ktery je viidcem paSeracké party a ktery zavrazdi jejiho

stryce s tetou. Nakonec se Mary rozhodne stravit zbytek Zivota po boku Jema

B4z nikdy nebudeme mladi: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz: ...Vas knizni svét
[online]. Polna, 2008 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/uz-nikdy-
nebudeme-mladi-86826.

B8y estup Juliniv: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz:... Vas knizni svét [online].
Polna, 2008 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/vzestup-juliuv-12746.
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Merlyna.” Poprvé byl u nas roman publikovan v roce 1946 v nakladatelstvi Ferdinanda

Holase s piekladem Tomase Varnka.

4.2.15 Rebeka /Mrtva a ziva (Rebecca)

Tento roman zroku 1938 lze oznaCit za nejslavnéjsi roman Daphne
du Maurierové. Pro svou podobnost byva Gasto nazyvan Jana Eyrovd dnesni doby. ™’
Prosté, ostychava mlada hrdinka, jejiz jméno je nezndmé, se provda po kratké znamosti
za bohatého Maxima de Wintera. Maxim pfed mnoha lety pi1 neStastné udalosti na moti
piiSel o svou krasnou Zzenu Rebeku. Svou novou manzelku piiveze do svého sidla
Manderley v Cornwallu. Hrdinka to vtomto sidle nema od zacatku nijak lehké.
Je nenavidéna sluZzebnou Danversovou, kterd zboznovala Maximovu prvni Zenu
Rebeku. Hrdinka podezira svého muze z neustdlé lasky k Rebece, avSak dozvida
se désivou pravdu. Maxime Rebeku nenavidél a zabil ji. Tento zlo¢in vSak zamaskuji.
Ptibeéh konci nikoli Stastné, ale pozdrem Manderley, ktery nejspi§ timysIné zalozila
sluzebnd Danversova.’® U nas tento roméan vySel zéhy po svétovém vydani
v nakladatelstvi Evropsky literarni klub v roce 1939 s prekladem J. B. Subera s nazvem

Mrtva a Ziva.

4.2.1.6 Unik / Francouzova zdtoka (Frenchman's Creek)

Roman byl vydan roku 1941. D& romanu je zasazen do 17. stoleti. Hlavni
postavy jsou zde anglicka Slechticna Dona st. Columbové a francouzsky korzar Jean
Bénoit Aubéry. Hrdinka lady st. Columbova Zije v poklidném manzelstvi se dvéma
détmi. Avsak touzi po dobrodruzstvi, a tak tropi vystfelky s londynskou smetankou.
Jednoho dne odjizdi s détmi do Cornwallu k piibuznym svého manzela. A pravé zde
potkava svou pravou lasku, ale i vzrusujici dobrodruzstvi. V zatoce kotvi piratska lod’

139

a Dona se zamiluje do jejich viiddce Jeana. P¥ib&éh vsak neceka $tastny konec.™ U nas

vySel v roce 1947 v nakladatelstvi ELK s ptekladem Zdeniky Hofmanové.

“*MUDROVA, 1. T# anglické ldsky, 2010.

B'MUDROVA Ivana. T¥i anglické lasky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 202 s. ISBN: 978-80-7422-
064-7.

**DU MAURIER, Daphne. Mrtvd a Zivd. 3. vyd. Praha: Melantrich, 1970. 353 s.

BSMUDROVA, 1. T¥i anglické lasky, 2010.
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4.2.1.7  Hladovy vrch ( Hungry Hill)

D¢gj roméanu je opét zasazen do malebného prosttedi Cornwallu. Roméan byl
sepsan vroce 1943 a jde o vypravnou sagu péti generaci rodiny Brodrickt, proti
kterym stoji zneprateleny rod Donovant. Brodrickovi jsou majiteli médéného dolu
na Hladovém vrchu, diky kterému maji obstojny majetek, avSak misto, kde jsou doly
otevieny, puvodné patfilo Donovaniim. | pies své penézité bohatstvi neni rodina zcela
Stastna. VSe konci o dve sté let pozdéji, kdy Johnnie, potomek Brodrickovych, zavira
doly a je zabit rozbésnénymi rolniky. Jeho matka Fanny po jeho smrti dil znovu otevie
a ukonc¢i neptatelstvi s Donovanovymi, av§ak umird na tyfus, kterym se nakazila pravé
od Donovanovych. V romané¢ du Maurierovad vykreslila generacni problémy. K tématu
ji inspirovala rodina Puxleyovych, u které béhem 2. sv. valky pobyvala. 140 Poprvé u nés

roman vySel az v roce 1993 v nakladatelstvi Vysehrad s ptekladem Evy Ruxové.

4.2.1.8 Kraliv general / General Jeho Velicenstva (The King's General)

D¢j tohoto romanu z roku 1946 se odehrava opét v Cornwallu, avsak v letech
1642-1646, tedy v dob¢é obcéanské valky. Postavy vystupujici v tomto romané jsou
historicky dohledatelné. Du Maurierova pii tvorbé tohoto dila zpracovala historické
prameny, aby vSe bylo vyliceno realisticky. Pouze osudy a pocity postav jsou smyslené.
Ustiedni dvojici je Honor Harrisova, hendikepovana, ale inteligentni Zena, a jeji manzel
general Richard Grenville. Na pozadi milostného romanu se odehrdvaji krvavé boje
mezi priznivei krale a parlamentem.’* U nas byl roman vydan jiz vroce 1947

v nakladatelstvi Sfinx v ptekladu Zdeniky Hofmanové.

4.2.1.9 Paraziti (The Parasites)

Psychologicky roman zroku 1949, ktery vykresluje osudy péticlenné
charakteristicky nesourodé rodiny. Otcem rodiny je slavny umélec, ktery ma jiz syna
z prvniho svazku. OZenil se se slavnou tanec¢nici, jeZ ma také syna, a spolu maji jesté
dceru. Ta je umélecky nadand, avSak nemtize svij talent nechat plné€ rozvinout, protoze
se musi starat o svého nemocného otce, protoze je zrodiny tou nejmoraln&jsi.**?

U nas byla kniha ptelozena Magdou Hajkovou a vydana v nakladatelstvi Dialog v roce
1996.

140SHALLCROSS, M. Soukromy svét Daphne du Maurier, 1994.

Y'NTUDROVA, 1. T¥i anglické lasky, 2010.

“2paraziti: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz: ... Vas knizni svét [online]. Polna, 2008
[cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/paraziti-28617.
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4.2.1.10 Ma sestienka Rachel (My Cousin Rachel)

Psychologicky roman zroku 1951 je zasazen do pocatku 20. stoleti
a odehrava se v Cornwallu. Na rozsahlém panstvi ziji bratranci Ashleyovi — Ambrose
a Filip. Ambrose se ujal mladsiho Filipa po smrti jeho rodici. Ambrose odjizdi
na pravidelnou zimni navstévu do Florencie a zde se seznami s mladou ovdovélou
hrabénkou Rachel Sangalletti, ktera je z poloviny anglické krve a udajnou vzdalenou
sestfenici Ashleyovych. Ambrose se s Rachel v Italii ozeni, ale zahy umira. Po né&jaké
dob¢ na anglické panstvi ptijizdi za Filipem opét ovdovélad Rachel, aby s nim vyfeSila
zélezitosti tykajici se zaveti. Oba se velmi sblizi, avSak na povrch zacinaji vyplouvat
podivuhodné okolnosti Gmrti jejiho manzela.’® V Cesku byl roman poprvé vydan

az v roce 1995 v nakladatelstvi Dialog s pfekladem Magdy Hajkové.

4.2.1.11 Obéetni beranek (The Scapegoat)

Daphne du Maurierova v tomto psychologicky propracovaném romanu z roku
1957 s ironii a nadsazkou vykreslila rozdilnost dvou narodt (Angli¢ané a Francouzi).
Hlavnimi hrdiny knihy jsou staromddni, zdrZzenlivy anglicky profesor a francouzsky
bohaty Slechtic a majitel sklaren. Pravé tito muzi, ktefi si nejsou charakterove, nybrz
vzhledové velmi podobni, si vyméni své Zivotni role.*** Cesky pieklad piipravil v roce

1971 k vydani Ladislav Bezpalec a kniha vysla v nakladatelstvi Mlada fronta.

4.2.1.12 Zlaty hrad (Castle Dor)

Tento roman zacal psat v roce 1925 Arthur Quiller-Couhen, avSak pro potize
se zrakem jej nedokon¢il. Po smrti poprosila Arthurova dcera Daphne, aby roman
dokoncila, a ptredala ji rukopis svého otce. Roman byl dopsan a vysel v roce 1962.
Piibéh se odehrava v 19. stoleti v Cornwallu. Ustfedni dvojici jsou namoinik Amyot
Trestain a Linnet, zena hostinského Marka Lewarna. P¥ib&h byl inspirovan historickym
ptibéhem Tristan a [zolda. Vyznamnou roli zde jesté hraje Iékat Carfax, ktery bezdécné

145

uspisi truchlivy konec romanu.”™ U nas roman vySel vroce 1973 v nakladatelstvi

Ceskoslovensky spisovatel s piekladem Emanuela a Tat’any Tilschovych.

DU MAURIER, D. Md sestienka Réchel, 2008.

Y4Obétni berdnek: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz:... Vis knizni svét [online].
Polna, 2008 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/obetni-beranek-32022.

YSMUDROVA, 1. T¥i anglické lsky, 2010.
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4.2.1.13 Let sokola (The Flight of the Falcon)

Hlavni hrdinou tohoto detektivniho romanu z roku 1965 je Armino Fabio, ktery
jednoho dne zjisti, Ze ve vesnici Ruffano byla zavrazdéna zena, ktera kdysi pracovala
V jeho roding. Paraleln¢ objevuje tajemny pét set let stary pfibéh o hrabéti Claudiovi
prezdivaném Sokol, jenz vesnici Ruffano terorizoval. Armino zjist'uje, Ze tato historie
neni zcela zapomenuta a odrazi se v jeho p¥itomnosti.**® Roméan byl u nas vydan v roce

1996 v nakladatelstvi Dialog s piekladem Libuse a Lubose Travnickovich.

4.2.1.14 Dum na pobrezi (The House on the Strand)

Roman z roku 1969 byl poslednim roméanem z prostiedi Cornwallu. Hlavnim
hrdinou je zde mlady muz Dick Young. Hrdina je velmi nespokojen se svou americkou
manzelkou, ktera do manzelstvi ptivedla jiz z ptedchoziho snatku syny. Jelikoz Dick
neni spokojen se svymi pracovnimi perspektivami, pfijimd pozvani svého pfritele
Magnuse Lanea, biofyzika, do svého cornwallského domu. AvSak pozvani nebylo bez
zdminky. Magnus na sob¢ provadi pokusy s omamnou latkou fungujici jako stroj ¢asu,
ktery navrati uzivatele do 14. stoleti, a po Dickovi potiebuje pomoc. Dick se tedy
zapojuje do experimentu a jako vn&jSi pozorovatel se ocita v minulosti a pozoruje
vztahy riznych postav v okoli Kilmarthu a Tywardreathu. Za¢ina vSak byt ¢im dal tim
vice svdzan s osudem postav, o nichz se dovida prostfednictvim spravce panstvi Rogera
Kylmertha. Dick se stava zavislym na téchto vyletech do minulosti, odpoutava
se od skutecného svéta a naplno se ponoiuje do toho minulého. Pti jedné cesté
do minulosti Magnus pfi srazce s vlakem zemie, ale umira pouze jeho duch, protoze
télo ziistalo Vv ptitomnosti, a Dicktv fyzicky a psychicky stav se zhorSuje. U Dicka
se projevuji halucinace, pii nichz dochazi ke splynuti obou svéta. I piestoze si je Dick
védom, ze tyto vylety do minulosti jsou riskantni, nedokaze se od nich odpoutat,
a za to zaplati nemilosrdnou dai.**’ K Seskému &tenafi se kniha piibliZila v roce 1972

vydanim v nakladatelstvi Odeon s prekladem Mariany Stiibrné.

4.2.1.15 Vliadni, Britanie (Rule Britannia)
V tomto romané z roku 1972 opét vystupuje hlavni zenska hrdinka. Je ji mlada

zena Emma, kterd vyrlsta u své babicky, byvalé herecky. Britanie je pravé okupovana

148 et sokola: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz:... Vas knizni svét [online]. Poln4,
2008 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/let-sokola-44368.
YIMUDROVA, 1. T¥i anglické lasky, 2010.
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USA. Ameri¢ané chtéji vytvofit spojenectvi, avSak ztrpCuji tim zivot anglickym
obyvatelim. Emmina babicka se s tim nedokaze smifit. Rozhodne se proto vytvofit
sabotérskou akei na zachranu své vlasti a zapoji do toho své pratelé a rodinu.**® Kniha

byla u nas vydana nakladatelstvim Dialog v roce 1995 s ptekladem Magdy Hajkové.

4.2.2 Povidky a novely

Zde jsou umisténa pouze dila, ktera byla dosud pfelozena do cestiny.
V zévorkach je uveden origindlni ndzev a prvni vydani. Daphne du Maurierova jesté
napsala dalsi prace, ale ty zatim nebyly v ¢estiné vydany.

Ptaci a jiné povidky (The Birds and other Stories, The Apple tree, 1952)

Libej mé jeste, cizince! (The Birds and Other Stories, 1952)

Neohlizej se milacku a jiné povidky (Don’t look now and other stories, 1971)

Milenec a jiné povidky (The Rendezvous and Other Stories, 1981)

Modra krev (The du Mauriers, 1937) biografie autor¢iny slavné rodiny

Mary Anne (Mary Anne, 1954)

Prizracny svet Branwella Brontéa (The Infernal World of Branwell Bronté,1960)

Uherska kralovna (The Glass-Blowers, 1963)

4.2.3 Dila dosud nevydana v CeStiné
Divadelni hry: Rebeka (Rebecca, 1940), Roky mezi tim (The Years Between,
1945),
Pozdni léto (September Tide, 1949)
Gerald (Gerald, 1934)
Milady George du Maurier (The Young George du Maurier, 1951)
Mizejici Cornwall (Vanishing Cornwall, 1967)
Zlati chlapici: Sir Francis Bacon, Anthony Bacon a jejich pratelé (Golden Lads:
A Study of Anthony Bacon, Francis and their Friends, 1975)
Tocité schodisté: Francis Bacon vzestup a pad (The Winding Stairs: Francis
Bacon, His Rise and Fall,1976)
Poznamky k Rebecea jiné vzpominky (The Rebecca notebook and Other
Memories, 1981)
Kouzelny Cornwall (Enchanted Cornwall, 1989)

Y8Yladni Britanie: Daphne du Maurier. FIALA, Daniel. Databazeknih.cz:... Vds knizni svét [online].
Polna, 2008 [cit. 2014-03-17]. Dostupné z: http://www.databazeknih.cz/knihy/vladni-britanie-32553.

52



5  Analyza jednotlivych romant

51 Emma

V lednu roku 1814 usedla Jane Austenova v pracovné ke svému oblibenému
stolku a zadala psat roman Emma. O rok pozdgji byla jiz kniha vydana*® na p¥ani
S vénovanim: ,,Jeho krdlovské Vysosti, princi regentovi, vénuje toto dilo s dovolenim
jeho Kralovské Vysosti v nejhlubsi ucté k Jeho Krdalovské Vysosti hluboce oddany
a poslusny sluzebnik, autor. «150

Jane Austenova svou hrdinku velmi milovala. Pravé pro jeji zhyckanost a Zivotni
styl se spisovatelka domnivala, Ze snad bude na svété jedina, kdo bude mit Emmu velmi
rad, ale zmylila se. Austenova ve své dob¢ ziskala jen malo stoupencii, ale rozhodné
nasla pochopeni pro své hrdinky u ¢tenafek a spisovatelek nasledujicich desetileti
a stoleti.

Jsou dochovény kritiky a recenze 1 jinych slavnych autorti 19. stoleti, ktefi
se k dilu vyjadfili. Walter Scott se v roce 1815 k Emmé na pozadani nakladatele pana
Murrayhovyslovil takto: Liceni je tak vérné skutecnosti a natolik presné, Ze ctendre
nadchne.*!

Ano, Austenova se v roman¢ vyhyba popisovani trivialnich historek anglické
vysoké spolecnosti. Nedocteme se zde o zadnych roméncich Slechticti ani zbytecnostech
vSedniho dne, a pravé proto, jaky zde dokazala vykreslit mravni romantismus, jeji dilo
obdivujeme. Charlotta Bront€ova 0 Emme a Jane Austenové o par desitek let pozdéji
napsala:,, Rovneéz jsem cetla jedno z dél slecny Austenové, Emmu. Ovlada prekvapivé
dobre Femeslo popisovani povrchu Zivota vzneSené anglické spolecnosti. NevzruSuje
Ctenare nespoutanosti, nedesi ho hloubkou — vdasen je pro ni zcela neznamou veci.
Jakykoli ndznak takové bourlivé spriznénosti odmitd... Vse, co je ostre nahlizené,
primérené vyslovené a poddajné dojemné, ji slouzi jako predmét studia,
ale to, co byt ve skrytu, prudce a tézce tepe, pri cem se bouri krev a co je neviditelnym

centrem Zivota a tusenym cilem smrti — to slecna Austenova nevidi... Byla to dokonala

149 ptiloha N — prvni ilustrované vydani romanu Emma z roku 1833.

BOMALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinotany: HaH, 2009. 228 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.

BIMALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinotany: HaH, 2009. 233 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.
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a velmi rozumnd dama, ale velmi nedokonald a spise necitliva (ne necitelnd) Zena,
a jestli je to kaciFstvi, nemohu to zménit. “*>

S Charlotte Brontéovou sekunduje i Robert Barnard, kdyz piSe, ze Jane
Austenova sentimentalitu neznd, krajni vasné ji nezajimaji. Ackoli pise o ldsce
a manzelstvi, z jejich knih nevyzaruje vasnivy Zar ani lyrické okouzleni. Austenova
cti klasicistni prednosti, stridmost, diistojnost, ukdaznény cit a zdravy rozum, slzy umi
rozptylit svym ironickym vtipem.**® Avsak tim, Ze se Austenova vyhybala popisovéni
plytké zamilovanosti, miizeme jeji romany fadit i mezi klasicka dila realisticka.

A préave tu vasen boufici krev, kterd podle Charlotte Brontéové v Emmé chybi,
lze nalézt v jinych dilech Austenové ¢i jejich soucasnikii. Emma ani nepotiebuje prozit
hlubokou vaSent a cit, protoze Emma je spiSe o cesté k dospélosti, porozumeéni,
a 0 tom najit sam sebe. Emma je stale reflektovana, prekladana a vydavana ve vSech
zemich svéta.

S neskryvanym obdivem se mizeme setkat i u spisovatelek z 20. stoleti, coz jen
doklada stupiiujici se oblibu. Duchapiny vtip Jane Austenové provazi jeji dokonaly vkus.
Jeji hlupdk je opravdu hlupadk a jeji snob je snob, protoze se vzdaluji modelu zdravého
rozumu a citu, ktery ma na mysli a ktery nam predklada ve stejné chvili, kdy nas
rozesmiva. Nikdy Zadny romanopisec nedokdzal tak dokonale vyuzit vnimavosti pro
lidské hodnoty. Ty odchylky od laskavosti, pravdy a uprimnosti, které patii k tomu
nejrozkosnéjsimu, co lze v anglické literature najit, zobrazuje proti pozadi neomylného
srdce, neselhavajictho vkusu a témer strohé mravnosti. 154

Skladba romanu je jednoducha, pribéh se odviji béhem jednoho roku Zzivota
postav. Vypravéni je zde uzito er-formou.

V dobé¢ vzniku Emmy mél roman nckolik podob. Austenova se rozhodla
pro rodinny roman, tedy pravdépodobné vyli¢eni dobovych zplsobl Zivota stfednich
tfid. V této dobé€ se jiz vytratil obdiv ke gotice, tudiz v jejich dilech nenajdeme prvky
gotického romanu ani romance, je tomu tak pouze v Northangerském opatstvi, kde jsou
vsak tyto prvky spiSe parodovany.

Austenova se k vybéru Zanru vyjadtila slovy: ,plné si uvedomuji, Ze historicka

romance, zaloZzena na rodu Sasko-Koburském, by byla mnohem vice na misté

B2MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinodany: HaH, 2009. 225s. ISBN: 978-80-7319-081-
1.

15 BARNARD, Robert. Strucné déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Brana, 1997. 120 s. ISBN 80-
85946-83-1.

YMUDROVA, Ivana. T7i anglické ldsky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 28 s. ISBN: 978-80-7422-
064-7.
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nez obrazy z rodinného Zivota na venkové, jimiz se zabyvam, a lépe by poslouZila k zisku
i popularité. Ale romanci napsat nemohu, stejné jako nemohu napsat epickou baser. 95
Ano, v dob¢ vzniku romanu Emma, bylo v oblibé psani romanci, a také jesté pietrvavala
obliba historickych romanu, kterym se vénoval napt. jiz zminény Walter Scott.
Ale Austenova si pravé vybérem zanru zaslouzila Cestné uznani na poli literatury

v zacatcich 19. stoleti.

5.1.1 Déj pribéhu

V této knize se stejné jako v ostatnich romdnech Jane Austenové setkdvame
s mladou a tvrdohlavou hrdinkou, okouzlujicimi mladymi muzi, $tébetavymi zenami,
ale také hrubidny.

Na zacatku knihy se seznamujeme s hlavni hrdinkou Emmou Woodhousovou,
ktera zije se svym otcem v sidle Hartfield v obci Highbury. Emma pfisla v utlém détstvi
o matku a jeji starsi sestra Isabel se provdala za pana Johna Knightlyho a odstéhovala
se snim do Londyna. Emmu pravé opousti vychovatelka slecna Taylorova, kterad
se provdala za nedaleko zijiciho pana Westona.

Emma je mladd a energicka divka, touzici po zabavé a povyrazeni, protoze
doposud jsou ji jedinou zabavou obCasné navstévy pana George Knightleyho, rodinného
pritele a Svagra jeji sestry Isabel.

Ale vSe se méni prichodem mladické prosté divky Harriet Smithové. Emma
se rozhodne stat Harrietinou opatrovnici, chce ji vyuCovat a pomoci najit
pro ni manzela. Emma se sni bude stykat, zuslechti ji, odtrhne ji od nevhodnych
znamosti, uvede ji do dobré spolecnosti. PomuzZe ji vytvorit si spravné ndzory
a zdokonalit chovani. Bude to zajimavé a také velmi Slechetné. Hodi se to k jejimu
spolecenskému postaveni a také md na to ¢as a moznosti.”™ Sama o sobd prohlasuje,
7e je dosti bohata a chytrd a nepotiebuje se vdavat, avSak rozhodne se vzit do role
dohazovacky, a tim se za¢ne kolob&h zasahli do osudi lidi v jejim okoli. Jediny, kdo
vzdy dokaze usmérnit Emminy rozmary, je pravé pan Knightley.

Harriet miluje farmafe pana Martina, ale podle Emmy neni dosti pfijatelny

zenich a presvédci Harriet, aby jej odmitla. Rozhodne se, Ze pro Harriet bude lepsi pan

MILES, Robert. Jane Austenovd. 1.vyd. Brno: CDK, 2009. 49 s. ISBN 978-80-7325-188-8.
SAUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 25 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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Elton, mistni duchovni. A za¢ne spradat plany, jak tyto dvé osoby spojit. Ale Emma
se zmylila a pan Elton citi ndklonost k ni, nikoli k Harriet. Emma vsak pana Eltona
odmitne, ten netouzi byt s Harriet a odjizdi do lazni v Bathu, kde si nakonec najde
manzelku. Harriet kviili Emmé tedy zlistava sama.

Po tomto incidentu obraci Emma sviij zrak a mysSlenky na jiného muze, pana
Tento mlady muz se zamlouvad ze zacatku samotné Emmé a chvilemi véha,
zda by to nebyl vhodny partner pravé pro ni namisto Harriet. Avsak i zde se zmylila,
protoze pan Churchill je jiz néjakou dobu tajné zasnouben s neteti Emminy sousedky
slecnou Jane Fairfaxovou. Navic Harriet Emmé prozradi, Ze o Franka Churchilla neméla
nikdy zajem, naopak se ji zamlouva pan George Knightley.

Emma si najednou uvédomi, Ze zarli, objevuje své skryté city Kk panu
Knightleymu a pteje si, aby pozadal o ruku ji a ne Harriet. A to se ji také ke konci knihy
vyplni. Pan Knightley se ji pfiznd, Ze ji uz dlouho miluje, a pravé proto ji vzdy
usmeérioval, nezahrnoval plytkymi komplimenty a ¢asto k ni byl hodnotici.

Nakonec 1 Harriet dojde Stésti, protoze se nahodou setkd v Londyné s panem
Martinem a zjisti, Ze k sob¢ navzajem stale néco citi. Pan Martin pozadal Harriet o ruku
a Emma se rozhodne nestat jiz Harriet v cesté ke $tésti. Kniha kon¢i postupnou svatbou

vSech tii part a st€hovanim pana Knightleyho do Hartfieldu.
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5.2 Na Vétrné hurce

Na Veétrné hiirce neni puvabny romanticky pribéh, je to syrové, sloZité
promyslené a myslenkové velmi poctivé vypraveni. Patri bezesporu k nékolika malo
skvostiim anglické prézy.™’

Toto jediné dilo Emily Brontéové Sokovalo c¢tenaie viktorianské doby svou
drsnosti, brutalitou a neustupnosti pred tématy, ktera autori vice se podbizejici
Ctenarskym pozadavkum povazovali za nepripustna. 1 laska tu ma spise podobu
nezkrotné prichylnosti nez konvencni vasné a rozhodné je na hony vzdalena uzvatlanym
citovym vylevium, jaké nalezneme treba v raném Dickensonovi.*® Svou okézalost
a uznani ziskalo az o mnoho let pozdé&ji. Stejné tak jeji basné, ty vSak dosahly ve 20.
stoleti slavy jen diky popularité jejich autorky. Pokud by Brontéova nenapsala roman
Na Veétrné hiirce, basné by jisté na konci 19. stoleti upadly v zapomnéni.

Poprvé se Cesky ¢tenai mohl s knihou setkat v roce 1927, kdy u nas vysla pod
nazvem Démon: bourlivé vysiny V piekladu Masi Baklanové, vydané v nakladatelstvi
Mars. Roman byl poté znovu pielozen Bozenou Simkovou a vydan vroce 1946
v nakladatelstvi Jan Laichter pod ndzvem Bourlivé vysiny, pozdéji v roce 1960 byl jiz
vydan pod nazvem Na Veétrné hiirce ve Statnim nakladatelstvi krasné literatury, hudby
a uméni v prekladu Kvéty Maryskové. Roman byl u nas vydan celkem v osmnacti
kniznich podobach v riznych ptekladech, zde jsou zminény pouze vydani s novymi
nélzvy.159

V dile se odrazi spousta zivotnich obrazii Z neklidd Emily Brontéové. Nékteré
postavy romanu se az napadné podobaji Clenim a pratelim rodiny Bront€ovych a stejné
tak 1 jejich osudy. Vse, s ¢im se Emily za sviij Zivot potkala a zprostiedkované vidéla,
at’ uz zoufalstvi z nenaplnéné lasky své sestry, pokles a pad osobnosti svého bratra
¢i chladnou vychovu jeji tety, to vSe, odehravajici se na ji znamych viesovistich,
dokazala néjak zakomponovat do své knihy.

Cely tok ptibéhu zachycuje ptiblizné rozmezi tficeti let. Ptibéh zacind roku

1801, ale retrospektivné se vraci do roku 1771 a vypravi historii tii generaci jedné

'BARNARD, Robert. Strucné déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Brana, 1997. 130 s. ISBN 80-
85946-83-1.

8 BARNARD, Robert. Strucné déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Brana, 1997. 129 s. ISBN 80-
85946-83-1.

1%V eskera uvedena data prvnich &eskych vydani knih a jejich pieklady jsou pievzata z katalogu Ceské
narodni knihovny.
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rodiny az zpét do roku 1801. Poté se pfesouvame v Case dale a k zavrSeni piib&hu
dochazi v roce 1803.

Skladba romanu je slozita, znazorniuje ¢asovou mozaiku, kterou si musi Ctenar
mnohdy az slozit¢ poskladat. Piibéh rodiny Earnshawi a Lintont se dovidame
z vypravéni dvou vypravecu, ale také z denikli a dopist, diky kterym se retrospektivné
vracime do komplikované historie dvou rodin.

V dile je patrnd symbolika a foto ojedinele dilo obsahuje rysy ,,goticky ** tajuplné
a hriizostrasné i drsné naturalistické nebo zase snové surrealistické. Tim mnohostranné
prekracuje své dobové hranice smérem dozadu k cernym romdnum z 18. a 19. stoleti
i dopredu k naturalismu nebo az k surrealistické poezii a proze stoleti dvacatého.
Predevsim vsak spojuje prvky romantismu a lidovou baladiku s rozvinutymi postupy
kritického realismu. Dokazuje tim, Ze zakladni umélecké postupy romantismus
a realismus mohou splynout v umeélecké jednoté.**

Pravé v tomto miZzeme spatfovat proménu kompozic romanu. Zatimco romany
Jane Austenové jsou pevné zakofenény v romantismu Steprve prvnimi naznaky
realismu, zde uZ je zasazen zraly realismus s prvky naturalistickymi az surrealistickym,
coZ jsou prvky typické az ve 20. stoleti.

Emily Brontéova zasadila pifibéh do svého obliben¢ho Yorkshiru.
Cely dé& se odehrava na venkové v okoli viesovist. Pravé ta dodavaji vypravéni
pochmurnou az temnou atmosféru a jsou v ptibéhu velmi dulezita. Pro stavby, které
byly pfedlohou a inspiraci pro Vétrnou hirku a Drozdov, je vice moznosti. Z ostatnich
mist zminénych v knize lze s urcitosti vymezit Pensintonskou skalu, ktera se tyci
nedaleko rodného Haworthu.

Po precteni knihy si ¢tendi uvédomi, Ze cetl o lidech, kteti za své Ciny nejsou
potrestani lidskou rukou. At jednaji sobecky ¢i sebevic amordln€, na svété trestu
nedojdou a svych ¢inl si nejsou védomi. V knize chybi jakykoli mordlni odsudek
vylicenych postav a skutkii: vidyt se tu stretame s krvesmilstvem anebo nécim velmi
podobnym, s ustavicnou surovosti, vyslovenou chamtivosti a samoziejmé i se spoustou
dalsich méné zajimavych hvichu. Nic vSak ctendre nenabddd, aby podobné jednani
odsoudil, a co je jesté umélecky pozoruhodnéjsi, ¢tendr je neodsuzuje ani sam od sebe,

bez vyznani. Emily Brontéova neméla potrebu udilet mravni lekce, tak jako vetsina

0STRIBRNY Zdenék. Déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Academia, 1987. 476 s.
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viktoriancu poukdzala na to, zZe ve sveté existuje zlo, ale nemela potiebu jeho privodce
kviili tomu zatratit.*®*

A prave tato jeji jedine¢na vlastnost déla z knihy néco neobycejného a na svou
dobu vrcholného az nadcasového. To, co se neodvazili ani na zaéatku 20. stoleti
néktefi autofi podstoupit, Emily dokazala. A jestlize pro toto mistrovské riziko nebyla
docenéna, nybrz ve své dob¢ zavrhovana, ji naopak vyneslo mezi nejlepsi anglické
autorky 19. stoleti ve stoleti nasledujicim.

Pan Lockwood je prvni osoba, kterd ndm je v romanu pifedstavena. Jiz v uvodu
romanu se ¢tenal mize domnivat, ze sehraje klicovou roli, av§ak nikoli. Pan Lockwood
nam slouzi k uvedeni do dé€je a stava se nam zprostiedkovatelem vypravéce piibéhu
v pfitomném c¢ase romanu. Tedy, na zacatku knihy nam vypravi pfibéh o dvou
navstévach Vétrné hirky a pak se objevuje v roli vypravéce na konci knihy, kdy nam
dovypravi ptibéh ve své soucasnosti. V dé&ji se pak jesté objevuje pouze jako poslucha¢
vypravéni hospodyné Deanové. Je typicky gentleman Zijici v Londyné&, ktery ptijizdi na
venkov, aby si odpo€inul od ruchu velkomésta. AvSak 1 zde se snazi najit zabavu pro
vyplnéni volného casu a tim se mu stava pravé vypravéni tajemného piibéhu.
Ve své naivité a jednoduchosti neni schopen pochopit intenzitu vasni a citli, které
se kolem n¢j v ptibéhu rozprostiraji.162

Mezi oblibené c¢leny domacnosti Brontéovych patfila sluzebnd Tabitha
Aykroydova. Pravé ona seznamila Emily Bontéovou se strasidelnymi piibehy
a predtuchami, které se odrazi v jejim dile. Tabitha slouzila jako vzor pro sluzebnou
Nelly Deanovou, tedy zprostfedkovatelku vypravéni celého ptibéhu.

Nelly je sluzebna, ktera vyrtstala s Hindleym a Catherine, v€kem se fadi
k Hindleyovi. Po celou dobu piibéhu si az zazrakem dokazala uchranit svou moralni
stranku, 1 kdyz jeji moralka, ale i nabozenstvi jsou zcela konvencni. Je to prostd Zena,
ktera si pfeje jen Stésti pro své pany a je jim loajalni sluzebnou po cely jejich Zivot,
1 presto a snad pravé proto, kolik vidi bolesti, utrpeni a falSe, s nimi zastava.
Vychovavala s laskou chvili Haretona a Catherine (mladsi), jako by byli détmi, které
sama nikdy neméla. Nelly se vlastné¢ svym chovanim a oddanosti po cely Zivot citila,

jako by s nimi byla rodina.*®?

IBARNARD, Robert. Strucné déjiny anglické literatury. 1. vyd. Praha: Brana, 1997. 130 s. ISBN 80-
85946-83-1.

162y ANCURA, Z. Pohledy na anglickou a americkou literaturu, 1983.

13STRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury, 1987.
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Charlotta Brontéova napsala ke 2. vydani romanu predmluvu, v niz se vyjadrila
k Heathcliffovi a jeho posmrtnému osudu: Heathcliffa nemiize vskutku nic vykoupit.
Ani jedinkrat neuhne ze své primocaré cesty k zatraceni — od okamziku, kdy byl jako
maly cernovlasy tvor snédé pleti, vypadajici na dablovo kvitko, prvné vybalen
a postaven na nohy Vv kuchyni statku, az po chvili, kdy Nelly Deanovd naléza jeho
ponurou, mohutnou mrtvolu, lezici naznak Vv posteli obehnané bednénim s Siroce

v r V. v . Voo 164
otevienyma ocima a s pootevienymi rty a vycenénymi zuby.

dobé Emily Brontéova v knize nacrtla problém rasové otazky, ktery byva jesté dnes
aktualni. Pfi prvnim popisu nalezence, jez pan Earnshaw ptiveze ze svych cest domu,
je ziejmé, ze jde o cikané. A prave proto je odmitnut ¢leny rodiny a pozdéji odstrkovan
Hindleym. Na rasovy, ale v pfipadé¢ Heathcliffa 1 spole¢ensky rozdil, je poukazano
I vV rozhovoru, ktery vede s Nelly ohledné jeho citti k Catherine. A pravé Catherine byla
tim spoustécim mechanismem pro naprostou zménu Heathcliffa. Catherino odmitnuti
zpusobilo Uteék Heathcliffa do ciziny, kde za zdhadnych okolnosti nabyl vysokého
jméni, avsak po navratu domu a zjisténi, Ze Zena, kterou jako jedinou ve svém Zivoté
miloval, si vzala jiného muze, jej méni v bezcitného muze touziciho po pomste.

Ano, Catherine byla jedina, koho Heathcliff chtél, po kom touzil, kterou miloval
1 po jeji smrti. Na konci knihy se jiz vzdava 1 své pomsty, touzi uz jen po posmrtném
spojeni s Catherine. Jak miize pravda, porozuméni ¢i jemné odstiny citii prebyvat
V muzich a Zendch, kteri se tak malo podobaji tém, jez zname? Tdazeme se a soucasné
spatrujeme v Heathcliffovi bratra, jakého v nem mohla videt genidlni sestra.
Je nemozny, Trikame si, ale presto ZzZdadny chlapec v literature neni Zivotnejsi
nez on. Totéz plati o prvni i druhé Catherine. Jako by Emily mohla rozsapat vse, podle
ceho se poznavaji lidé, a vlit do téchto rozpoznatelnych prizrakii takovou Zivotni silu,
Ze prekonavaji skutecnost. Proto je tvirci sila, jiz byla nadana, tou nejvzdcnéjsi.
Dokdzala oprostit Zivot od zavislosti na faktech, nékolika tahy vtisknout lidské tvari
ducha, takze se obejde bez téla, dokdzala vypravénim o viesovisti priméet vitr, aby vdl,

165

a hromy, aby byly.

"VANCURA, Zdengk. Pohledy na anglickou a americkou literaturu. 1. vyd. Praha: Odeon, 1983. 158's.
1% MUDROVA, Ivana. T# anglické lasky. 1.vyd. Praha: Lidové noviny, 2010. 163 s. ISBN: 978-80-
7422-064-7.
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5.2.1 D& ptibéhu

Roku 1801 si mlady a bohaty pan Lockwood pronajima panstvi Drozdov
(Thrushcross Grange). Jednoho dne je pti vychdzce zahnan boufi na nedaleké panstvi
Vétrnou hirku (Wuthering Heights), kde se setkava se svym nepfijemnym ndjemcem
panem Heathcliffem, ale také s jeho krasnou snachou, podivaym sluhou
a neudrzovanym hochem.

Pan Lockwood je pfekvapen podivnymi vztahy mezi témito lidmi a zaZije
zde strasidelnou noc plnou zvlastnich vidin, které jsou nejspiSe zplsobeny cetbou
deniku nalezeného Vv pokoji. Réno tedy rychle odchazi zpét na Drozdov. Zde vyklada
o divném setkdni své sluzebné pani Nelly Deanové, ta vSak neni chovanim jeho
hostiteltl nijak piekvapena a za¢ne panu Lockwoodovi s piestavkami vypravét dlouhy
piibéh, ktery se zacal odvijet na Vétrné hiirce v roce 1771.16

Jedné noci ptivezl pan Earnshaw z obchodni cesty v Liverpoolu domiti osifelého
chlapce tmavé pleti. Piichod chlapce se nezamlouval jeho Zené ani détem, tehdy
¢trnactiletému Hindleyovi a Sestileté Catherine, avSak pan Earnshaw se nenechal odbyt,
pojmenoval chlapce Heathcliff a rozhodl se, Ze bude vyrtstat s jeho détmi.

Catherine se brzy s Heathcliffem skamaradila, avsak Hindley si k chlapci nikdy
cestu nenaSel, Zarlil na n¢j a ublizoval mu. Pan Earnshaw proto Hindleyho poslal
do internatni Skoly. Brzy po jeho odchodu vSak oba rodi¢e zemfteli. Hindley se tedy
po tfech letech vratil domt spolu s novomanzelkou Frances a stal se novym panem na
Vétrné hurce. Heathcliff byl vykazan z domu a poslan mezi Celedniky. Catherine
zakazal se s nim bavit, ta v8ak bratra neposlechla a tajn¢ béhavala s Heathcliffem
po blatech. Pii jedné takové toulce zabloudila Catherine az k nedalekému Drozdovu.
Zde se setkala s rodinou Lintonovych, ktefi méli pfiblizné v jejim véku syna Edgara
a dceru Isabellu. Catherine venku prochladla, a tak zistala nékolik tydnu na Drozdové
v domaci péci.

Po néavratu domil byla Catherine uplné¢ vyménéna. Z divoké a nespoutané divky
se stala krdsna mladé sle¢na v ozdobenych Satech. Heathcliff ani ostatni ji nepoznévali.
Avsak tato proména byla pouze napohled. Catherine se chtéla vyrovnat Isabelle

a zalibit se Edgarovi, avSak v nitru to byla ta stejna sobecké a nékdy zla Catherine.

1%6ptiloha O — rodokmen rodu Earnshawii a Lintont.
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V této dobé se Hindleyovi narodil syn Hareton, avsak jeho Zzena Frances
po porodu zemiela. Hindley daval vinu svému narozenému synovi a svij zal zacal
utiSovat v alkoholu a hazardnich hrach.

Mezitim se Edgar Linton zacal dvofit Catherine, coz Heathcliff nerad vidél
Navic se Catherine vzdy pii navstévé Lintonovych pfetvarovala, délala ze sebe damu,
kterou jinak nebyla. Po n&jakém Case Edgar pozadal Catherine o ruku a ta souhlasila.
V ten samy den se ptiznala Nelly, ze miluje Heathcliffa a vzdy bude milovat jen jej,
avsak kvili jeho postaveni si ho nikdy nebude moci vzit, a proto souhlasila se snatkem.
Heathcliff tento rozhovor vyslechl a jesté stejné noci utekl z domova. Catherine po jeho
utéku propadla zarmutku a na nékolik tydnu ulehla v nemoci.

V dalSich tiech letech se Heathcliff nevratil, mezitim zemfeli rodi¢e sourozencu
Lintonovych, Edgar se stal majitelem Drozdova a Catherine si vzal za svou Zenu.
V dob¢ svatby se vSak znenadani objevil na Vétrné hiirce Heathcliff a byl zménén
k nepoznani. Heathcliff se zabydlel na Vétrné hirce, kterou dostal do zastavy
od Hindleyho, kterému pomohl z dluhti. Catherine ze Skodolibosti fekla Heathcliffovi,
7e je do néj Isabella zamilovana, ten ji pfemluvil k tajnému snatku, aniz by ji miloval,
a hloupa mlada divka mu podlehla. Spole¢n¢ utekli pryc.

Po néjaké dobé se vratili zpét a zili na Vétrné hirce, kde Heathcliff s I1sabellou
kruté zachdzel. Jeji bratr Edgar s ni misto pomoci ptetrhal styky. Catherine méla
komplikovany porod a zemiela. Heathcliff ji jesté pfed smrti stacil navstivit a po jejim
pohibu ji znovu vykopal a seviel jeji mrtvé télo jesté naposledy v naruci.

Catherine porodila zdravou dceru, ktera dostala jméno po své matce. Isabella
utekla z Vétrné hurky do Londyna, kde o par mésicti pozdéji porodila syna Lintona.
Kratce po téchto udalostech Hindley zemiel a Heathcliff se stal vlidcem Vétrné hiirky
1 panem Haretona, ktery mél byt pravoplatny dédic.

Mezitim na Drozdové s laskyplnou péci svého otce vyrostla mald Catherine.
Jednoho dne, kdyZ ji bylo tfinact let, zabloudila az k Vétrné hiirce, kde se setkala
se svym bratrancem Haretonem. Na Vétrnou hiirku pfijel Linton, protoze Isabella
v Londyn¢ zemiela. Heathcliff Isti naldkal Catherine na Vé&trnou hirku a zacal
oba mladé lidi seznamovat. Hareton by se s Catherine také rad pratelil, avsak Catherine
se mu s Lintonem pro jeho hrubost a zaostalost vysmivala. Brzy na to si zacal mlady
par dopisovat a navstévovat se. Linton byval velmi nemocny, proto jej jezdila Catherine
Casto navstévovat, ale jeji otec také onemocnél a blizila se jeho hodina. Heathcliff

pfi jedné navstévé Catherine uvéznil na Vétrné hiirce a donutil ji vzit si Lintona.
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Jeji otec skonal a ona se musela piestéhovat z Drozdova na Vétrnou hiirku. Heathcliff
Drozdov pronajal panu Lockwoodovi. Linton zahy zemiel a Catherine musela
zit na Vétrné hiirce s nesnesitelnym Heathcliffem a Haretonem, ktery se k ni choval také
hrubé. A v tuto chvili se piibéh dostava az do soucasnosti a respektive na zacatek knihy,
kdy pan Lockwood poznal Heathcliffa a Catherine. Pan Lockwood poté odjel
na n¢kolik mésict do Londyna, a kdyz se v zati 1802 vratil jen na jednu noc, zjistil,
ze Heathcliff jiz zemiel. Hareton s Catherinou si k sob¢ nasli cestu. S pomoci Catherine
se Hareton naucil Cist a psat a stal se z néj jiny muz. Planuji spolu svatbu a pfestéhovani

na Drozdov a Nelly jim stale d¢la sluzebnou.
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5.3 Ma sestirenka Rachel

Kniha je vypravéna ich-formou z pohledu muzského vypravéce, avsak klicovou
postavu ztvarfiuje mlada zena Rachel. Ke knize se Daphne vyjadtila vroce 1963
pro jeden casopis takto: ,,Z kazdé knizky jsem méla radost, ale — to vite — kdyz
Jje uz dokoncend, potom to cloveka néjak prejde. Vsechno ma sviij ¢as. Cheete-li mluvit
o zméndch V pribéhu let, Ma sestienka Rachel je asi takovym meznikem, koncem
urcitého obdobi. Neumim si predstavit, ze bych si sedla a napsala dalsi roman

z Cornwallu.«*¢’

v v ;1
A skutetng, tento roman™®®

se stal meznikem v romdnech Daphne. Od ted’ jiz
zadna kniha nebyla zasazena do historickych realii Cornwallu.

Daphne byla po vydani knihy recenzenty chvalena. Napiiklad ¢asopis Queen
o ni napsal Dramatické, plné prekvapeni a mistrovsky zpracované. Opét se tu projevuje
mistrnd vypravécska technika.*®®

Daphne moZné nesklizela ovace u kritikQi pro sva biograficka dila ¢i novely,
zato byla mistryni ve psani goticko-hororovych povidek a napinavych romant.
Opét je v romané vidét prolnuti s inspiraci sester Brontéovych. Je zde tajemno, tragédie,
ale 1 napéti.

Daphne se zapletkou, odehravajici se zvlasté ve Florencii, nechala inspirovat
na letni dovolené v Italii, kde byla pravé na zacatku 50. let. Zde dostala vnuknuti
s otravou manzela. Podnétem ji byl také Menabilly a jeho okoli, které je zapracovano
do knihy — napi. propadla zahrada, ve které nakonec Rachel umira.

Rachel je klicovou postavou v celé zahadé, zda byl Ambrose otraven ¢i nikoli
a odpovéd’ v knize nezazni, je tedy na Ctenafi, aby usoudil, zda je Rachel vrah.

A pravé hlavni hrdinka Rachel je postavena na obrazu skute¢né Rachel
Carewové, hrabénky ze 17. stoleti Zijici v Cornwallu. Rachel byla Zenou Ambrose
Manaton a zemiela mlada, avsak jedina podobnost s fiktivni Rachel je jen ve jménech
Rachel a Ambrose.

Svému pfiteli a zivotopisci Shallcrrossovi se Daphne svéfila, ze ,pri psani

romanu jsem si predstavovala v roli Rachel Vivien Leighovou. Kdyz jsem byla pred lety

YTSHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 77 s.
ISBN 80-85776-31-6.

1%8] tento roman stejné jako jiné byl preveden rok nato na filmové platno.

19SHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 77 s.
ISBN 80-85776-31-6.
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V New Yorku, Vivien se mé ptala, co pisu, a tak jsem ji rekla: Knizku, kde budes mit
hlavni roli!“*™® AvSak Vivien roli ve filmu neziskala, Rachel hrala Olivia

de Havillandova.

53.1 D& pribéhu

Vypravééem piibéhu je mlady muz Filip Ashley, ktery seznamuje Ctenate
se svym laskyplnym vztahem ke svému bratranci a opatrovnikovi Ambrosovi,
ten odjizdi na zimni 1é¢ebnou dovolenou do Florencie.

Ambrose a Filip ziji na rozsahlém sidle v Cornwallu. V obci Bodminu patii
k nejbohat$im najemcim. Filip pravé dokoncil studium prav na Oxfordé a wvratil
se postarat o panstvi béhem Ambroseho nepfitomnosti.

Ambrose se ve Florencii setkava s Rachel. Zamiluje se a po né€kolika tydnech
se sRachel ozeni, spolu poté cestuji po Italii a po navratu zlibanek v Neapoli
se Ambrose st¢huje do Racheliny vily ve Florencii. Zde Ziji n€kolik mésicti, béhem
kterych pfichazi Filipovi od Ambrose ¢im dal vice zmatené dopisy, které nasvédcuji,
7e je téZce nemocen a nespokojen v manzelstvi.

Filip se tedy vydava do Florencie zjistit, zda je Ambrose jiz zdrév a je rozhodnut
vratit se s nim zpét do Anglie. Ve Florencii vSak zjistuje, ze Ambrose nékolik tydnt
pied jeho pfijezdem zemfel na nddor na mozku a je pochovan na mistnim hibitove
a ze Rachel odjela do Cornwallu. Filip se tedy zmateny celou situaci vraci domd,
kde se stava dédicem a majitelem veskerého majetki Ashleyovych. AvsSak
pravoplatnym majitelem se stane az za né¢kolik mésicli, kdy mu bude dvacet pét let,
do té doby za n¢j dédictvi a finance spravuje kmotr Kendall.

Rachel. Okamzité si svym vystupovanim ziska sluzebnictvo a obyvatele Bodminu
na svou stranu. Ke kazdému je laskavd a mé pfijemné vystupovani. Po néjaké dobé
se do ni Filip zamiluje a Rachel mu néklonost oplaci.

Filip najde ztraceny dopis od Ambrose, ve kterém se do¢ita, Ze Rachel Ambrose
nejspise otravila, je rozhazovacna a manipulativni. Filip je zaslepen laskou k Rachel,

proto dopis schové a rozhodne se nevétit tomu, CO V ném stoji.

YOSHALLCROSS, Martyn. Soukromy svét Daphne du Maurier. 1. vyd. Vimperk: Papyrus, 1994. 79 s.
ISBN 80-85776-31-6.

65



O nékolik mésicti pozdéji ma Filip narozeniny, ¢imz se stdvd pravoplatnym
majitelem celého majetku rodu Ashleyovych. Rozhodne se piepsat vSechen majetek

na Rachel, protoze nasel nepodepsanou zavét Ambrose, ve které byl tento ¢in v planu.

vvvvv

ktery se Filipovi nezamlouva. Po podepsani pfevodu majetku se Rachel vici Filipovi
stava odtazita a chladna. Filip onemocni a nemoc jej stihd n¢kolik tydni, béhem kterych
o né&j Rachel pecuje. Filip se za¢ind domnivat, ze se jej snazi Rachel otravit stejné
jako Ambrose. Hledd dilkaz, ktery by ji mohl usvédcit, ale nic nenalézd. Mezitim
se Rachel prochazi po =zahrad¢, kterou renovuje, pada znedostavénych schodi,

na které ji Filip neupozornil, a umira.
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6  Analyzy jednotlivych hrdinek vybranych romant

6.1 Emma Woodhousova

Opovazlivost a zdrcujici bezcitnost Emmy Woodhousové je pro moderni vkus
temer prilisna. Po hrdince jako je Fanny Priceovd, byla Emma prinejmensim
prekvapenim.*™ Takto se k Emmé vyjadfila Zivotopiskyng Elizabeth Jenkins.

S postavou Emmy se setkdava ¢tenai hned v prvnim odstavci knihy, zde nam
je predstavena, ne vSak svou vlastni osobou: Krdasnd, chytra a bohata Emma
Woodhousova se svou Stastnou povahou a prijemnym domovem spojovala v sobé ziejmé
nekteré nejlepsi Zivotni dary a témér do svych jedenadvaceti let poznala na svété
Jjen velmi malo potizZi a trapeni. 172

Roman je vypravén er-formou s obfasnym vystupovanim postav v piimé feci.
O Emminé détstvi a dospivani se dovidame béhem toku piibehu jen zprostiedkované
a utrzkovite.

Emma Woodhousova je znudénd, zhyCkana mlad4d dama, ktera touzi po vzruseni
a zabavé. Muze to byt sebereflexe samotné Jane Austenové do osobnosti hrdinky.
To, co samotnd spisovatelka nemohla prozivat, odrazila alespon vV Emmé¢, protoze
tak, jako je Austenova uvéznéna v Chawetonu, je Emma v Highbury. A tak alespon
Emmeé je doptana zabava.

Z chytré divky vytvofila mistryni v dohazovani. Propijcila ji to, co sama
nemohla dat najevo — byt hrdinkou s provokativnim zjevem, Zenou, kterd nezavisle mysli
a sobecky jedna. Austenova ji ubrala diislednou britkost — dovoluje ji ohleduplné jednat
s nejhloupéejsimi postavami v romanu. Autorciny ustupky déj uhlazuji, protoZe roman
S rozervanou hrdinkou by neprosel, ale trochu se ctendr prece jen divit miize. 173
Pravé rozervanou hrdinku ptedstavila jen o par desitek let pozdéji Emily

Brontéova ve své jediné knize Na Vétrné hiirce, a tim se nadobro zapsala mezi nejlepsi

anglosaské spisovatelky vSech dob.

YMALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinotany: HaH, 2009. 229 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.

2 AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 5 s. ISBN: 978 — 80-7360-955
-9.

MALETZKE, Elsemarie. Jane Austenovd. 1.vyd. Jinotany: HaH, 2009. 228 s. ISBN: 978-80-7319-
081-1.
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O rozmazlenosti a zhyckanosti vypravé¢ informuje jiz vuvodu knihy.
Zde se dovidame, ze vyrustala s vychovatelkou, ktera ji spiSe byla sestrou a nechavala
Emmu vzdy fidit se vlastnim tsudkem: jeji mirnost ji skoro nedovolila svou sverenku
V nécem omezovat. Emma délala jen to, co sama chtéla ™

Vyjma vychovatelky sle¢ny Taylorové, byl vsak na Emmu kratky i jeji otec,
ktery ji hyckal, a jeho az pateticky vztah k Emm¢é je patrny po cely ptibéh. Je ziejmé,
ze Emma ma v dom¢ hlavni slovo. Opravdovym nebezpecim v Emminé postaveni bylo,
Ze méla priliSnou moc prosazovat svou viili a sklon mit o sobé prilis dobré mineni.
To byly vady, které ji mohly zkazit mnohou radost. Takové mnebezpeci vsak zatim
nepozorovala, takze ony viastnosti nepokladala za 4dné nestésti.*"

Jediny, kdo ji tedy umi ukaznit a snad by se dalo Fici se ji postavit a tyto vady
ukazat, je pravé pan Knightley. Austenova védéla, ze musi kK Emmé postavit protiklad,
ktery ji nakonec pfivede na spravny smér a k dospélosti. Nékoho, kdo ji bude paralelné
usmériiovat. Emma tedy neni jedinou kliCovou postavou knihy, tou je rovnéz pan
Knightley. Vypravéc nas s timto umirfiovanim seznamuje uz v prvni kapitole.

Nejdiive probiha rozhovor mezi Emmou a panem Woodhousem: Pan Knightley
na mné rad nachazi chyby, jak vite — je to jen Zert — vSechno je to jen Zert a pokracuje
Jiz vypravece, ktery nam podava vysvétleni. Pan Knightley byl skutecné jednim z mala
lidi, ktery videl na Emmé Woodhousové chyby, a jediny, kdo ji to Fikal. Ackoli to Emmé
nebylo zvlast prijemné, védeéla, Ze by to jesté mnohem méné bylo prijemné jejimu otci,
a proto nechtéla, aby mél sebemensi podezreni, Ze ji kazdy nepoklada za dokonalou*™

Na turyvku je vidét, ze 1 kdyz Emma c¢asto vystupuje jako velmi sebejista dama,
je si védoma svych obcCasnych vystfelkli a také mnohdy az zbyte¢nych chval svého
okoli na jeji osobnost. Snad pravé proto, ze Knightley je jediny objektivni posuzovatel,
je pro ni tou nejlepsi volbou na konci knihy a jako jediny ji dokaze v budoucnu pomoci
dospét.

Postava Emmy vnitiné neni jednotnid. Naprosto jinou osobnosti je Emma

Vv pfitomnosti Harriet a pana Knightleyho. Postava se méni podle dané spole¢nosti, autor

Robert Miles, ktery se veénuje Emmé v knize Jane Austenovd, se domniva,

“AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 5 s. ISBN: 978-80-7360-955-
9.

" AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 5 s. ISBN: 978-80-7360-955-
9.

Y® AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 11-12 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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ze je to tim, ze Emma intrikuje. Ano, Emma maé urcité tuzby, ctizddosti, hlediska
a v dané spolec¢nosti je nucena ménit jejich uspofadani.

A pravé proto Emma jiz od zacatku nechape, ze to, co citi k panu Knightleymu,
je laska. Prekéazky branici k naplnéni svazku manzelskému jsou jen v hrdince samotné.
Snatku Emmy a pana Knightleyho pieje vSe kolem — spolecenské postaveni i majetnost,
ale je dulezité, aby si to uvédomila samotna Emma. A pravé to se stane az na konci
knihy, kdy Emma dospéje a dojde k uvédoméni si sama sebe. Teprve pak si pripousti,
pro¢ je vzdy v piitomnosti pana Knightleyho nesva a mnohdy védoma své trapnosti —
ve skutecnosti ji vlastné¢ vzdy zalezelo na jeho usudku vici ni.

A stejné jako v jinych romanech Jane Austenové 1 zde se opakuje kompozice,
kdy ke spojeni ustfedni dvojice dojde na konci romanu, tentokrat S rozdilem,
7e tomu brani pouze ¢ekani na procitnuti hrdinky.

Avsak Emma nema jen nevalné vlastnosti a neni vylu¢né sobeckou osobou.
S vylicenim jejich Spatnych vlastnosti pfichdzi zahy i ty dobré. I pfesto, Ze se trapi
odchodem své vychovatelky, ji pfeje Stésti a s laskou vzpomina na vSechny dobré véci,
které sni zazila. Uvédomuje si, ze ji milovala, jako by byla soucasti jejich rodiny
a v pozdé¢jsich letech pro ni byla sle¢na Taylorova nejlepsi pritelkyni.

Emma si uz na zacatku knihy mysli, ze ma skvély odhad na lasku, jen
Si to vSak mylné namlouva a da tim vzniknout fadé omyld. Jiz zde je patrna jeji
domyslivost a teatralni pohled na svét. Mysli si, Ze je dostatecné empaticka a chytra,
avSak myli se. A neni zvykla, Ze by ji nékdo v zivoté odporoval a vyvracel jeji dojmy.
Nepozna, ze pan Elton nemiluje Harriet, ale ji samotnou. Dokonce nedokaze vidét ani
lasku, jez k ni citi pan Knightley, natoz si pak pov§imnout, Ze pfed jejima o¢ima vznika
laskyplny vztah mezi Frankem Churchillem a Jane Fairfaxovou.

Robert Miles vystihuje ve své knize poznatek, Ze Emma nemulze byt
ani z historického pohledu ¢Eloveék zpusobily k dohazovani snatkl. Romdn Emma
je vice nez kterykoli jiny romdn Austenové uzavien v dojmech své hlavni postavy.
V diisledku toho tento roman prilis nekomentuje jeden ze svych hlavnich paradoxii, totiz
to, Ze Emma nemd prdvo zasahovat do milostnych vztahii ve spolecnosti — pravo, které
jde ruku vruce sprislusnosti k nejprednéjsi rodiné a které si Emma implicitné
osobuje.’”’

Y"MILES, Robert. Jane Austenovd. 1.vyd. Brno: CDK, 2009. 80 s. ISBN 978-80-7325-188-8.
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Snad je to tim, Ze Emma vlastn¢ az do doby, nez si zacala hrat na dohazovacku,
sama lasku nikdy neprozila, pouze o ni ¢etla v knihdch. Emma ale hlavné svym Spatnym
divtipem roztaci koloto¢ trapnych situaci a omyli. CoZ je dano i tim, v jakém prostiedi
vyrustala a jaké knihy cCetla.

Emma nechape tfidni rozdily, bere spolecnost jako jednotnou a neuvédomuje
si, ze se snazi spojit lidi z rozdilnych tfid. Pravé proto nechape, ze Harriet je souzen pan
Martin nikoli Churchill ¢i Elton, ktefi jsou z vyssi vrstvy spolecnosti.

Podle Roberta Milese ndam zde Austenova vlastné vykresluje konzervativni
ideologii, které Emma na rozdil od pana Knightleyho nerozumi, ale jeji trdpeni,
zranujici jednani v dusledku mylnych predstav o lidskych vztazich a jeji pokani
Jji postupné privedou ke spravnému zpusobu uvazovani a k pozndni vlastni mysli
a srdce.'”® Emma nenachazi poznani vlastniho omylu a procitnuti aZ na konci knihy,
odkryva jej pribézné a vzdy jej povazuje za zavérecné, avSak zahy se nachéazi dalsi
pokofujici procitnuti, které z pfedchoziho provadi zbrklé.

Dulezitou souc¢asti Emminy povahy, jak jiz bylo napsano, je socialni prostiedi.
Rozdil v tfidnim postaveni je nejlépe vykreslen v epizodé¢ na Box Hill. Emma
zde Zertuje s Frankem Churchillem a neomluvitelné se obofi na sle¢nu Batesovou, ktera
v tiidnim ZebfiCku obsazuje nizsi pticku: ,,Tak dobra,* zvolala slecna Batesova.
,,Z toho nemusim mit zZadny strach. Tri opravdu velmi hloupé véci. To je zrovna tak pro
me, vidte? Jsem presvedcena, ze reknu tri hloupé véci, jen jak oteviu pusu,
ze? “(A rozhlédla se dobrosrdecné kolem sebe, jako by spoléhala, Ze budou vsichni
souhlasit). ,,Nemyslite, Ze to tak dopadne?“ Emma to nevydrzela. , Ale je tu mala
nesndze, madame. Promiiite, ale budete omezena, pokud jde o pocet — miiZete Fict, jen
tri hlouposti najednou.“ Slecna Batesovd oklamana predstirané diistojnym tonem
odpovédi, hned nepochopila. Kdyz ji to vSak doslo, nerozzlobilo ji to, ackoliv slaby
ruménec ukdzal, Ze ji to zabolelo.™ Emma se dopustila vazné chyby, kterou
si uvédomila az po pokarani panem Knightleym. Ten ji fekl, ze sle¢na jejiho postaveni
si nemuze dovolit urazit Zenu jejiho charakteru, v€ku a hlavné pozice.

A pravé zde je ukédzka vykresleni smyslu pro slozitost charakteru postav
v realismu Jane Austenové, zndzornéna mravolicnym poucenim. Tak jako Emma

si uvédomila svou chybu, udéla to i ¢tenat, ktery si mozna pti ¢teni pieje, aby jiz nékdo

Y8MILES, Robert. Jane Austenovd. 1.vyd. Brno: CDK, 2009. 54 s. ISBN 978-80-7325-188-8.
" AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 402 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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zkrotil jazyk slecny Batesové, ale po promluvé pana Knightleyho si uvédomi chybnost
Emmina ¢inu.

Avsak 1 Emma béhem ptibéhu zjistuje, ze spolecensky zebti¢ek neni vzdy pevné
urcen, ale mize byt proménlivy. Na zacatku knihy si je jistd, Ze pan Martin neni dosti
vhodny partner pro Harriet pro své nizké postaveni: Rolnici jsou presnée ten druh lidi,
s nimiz, jak si myslim, nemohu mit nic spolecného. Clovék slusného zevnéjsku, stojici
o stupen nebo dva niz, by mé snad zajimal 180

Zde vSak nechape, ze ani Harriet nestoji ve vyss§i spolecnosti pro svllj neznamy
puvod. To dokazuje Emma i tim, Ze nepochybuje o jejim plivodu, zatimco nevidi,
ze vSichni ostatni ano. Nelze pochybovat, ze vasim otcem byl dzentlmen a musite
podporit své naroky na toto postaveni vsim, co je ve vasi moci, protoze bude jisté dost
lidi, kter{ by vds radi ponizili."®" A pravé témito fe¢mi dava Harriet nad&ji a fale$né
sebevédomi. AvSak v pribéhu déje pan Knightley se svym ndjemcem panem Martinem
vecefi v Londyné a pravé zde je proménlivost hodnoceni spole¢nosti patrna. Snatky
by mély byt uzavieny ve stejné tiide, ale vecete ¢i vylet na Box Hill mize byt pofadan
i s ¢leny jiné tfidni spole¢nosti.

A pravé na téchto prikladech vidime, ze Emma je dilo konzervativni a zalozené
pravé na souhlasu spoleCenského fadu, avSak roman se zabyva i hodnotou, nejen
postavenim. Hodnotu zde ztvariuji pozemky a majetky.

Emma nam Skalou celého ptibéhu ukazuje spoleCenské uvédoméni a kdyz
na konci knihy dospéje k poznani a dospélosti, je to cesta pravé k dosazeni
spolecenského chapani, ale i hodnotdm. K vybéru pana Knightleyho piispiva prave
prohlidka jeho rozséhlého panstvi Donwell, které na Emmu udéla velky dojem, avSak
ona sama nedokaze poznat rozdil ve vysi majetku a hodnoty Donwellu a Hartfieldu,
protoZe jej posuzuje pouze z vnéjSich znakd, nikoli hodnotou.

A stejné jako je rozdil mezi Hartfieldem a Donwellem, je tomu tak paralelné
i vevztahu Emmy KkJane Fairfaxové, protoze z hlediska postaveni Emma Jane
prevysuje jako Donwell Hartfield, ale z hlediska hodnoty stoji Emma pod Jane.'*
A praveé proto je v Emmé viici Jane vyvoldna Zarlivost na jeji osobnost, protoZe Jane

je osobit¢jsi a ma vytiibeny rozhled. Uz jen toho jejiho jména mam piné zuby. Preji

AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 31 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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Jane Fairfaxové vsechno dobré, ale nudi meé k smrti (...) Jeji antipatie byla tak mdlo
odivodnénd — kazdou vadu, kterou ji pricitala, v duchu tak zvelicila.**®

Je vsak zajimavé postiehnout, ze i kdyz si po celou knihu Emma neuvédomuje
rozdilnost postaveni a neumi ucinit rozdil v hodnotéach, ze se dokaze jiz v ivodu knihy
nadfadit po intelektualni a spoleCenské strance ostatnim obyvatelim Highbury.
V' Highbury nezil nikdo, kdo by se ji mohl spolecensky rovnat. Woodhousovi tu byli
nejvyznamnéjsi rodinou. VSichni k nim vzhlizeli. Méla tu mnoho zndamych, protoze jeji

otec byl ke vsem lidem zdvorily a laskavy. 184

6.2 Catherine Earnshawova — Lintonova

Dalsi zde analyzovanou hrdinkou, ktera byla vytvofena Emily Brontéovou
o pfiblizn€ 30 let pozdéji nez Emma Woodhousova, je Catherine Earnshawovd. Emma
1 Catherine pochazely ze stejného postaveni a vyristaly v podobnych domech. AvSak
zatimco Emma méla svou vychovatelku a milujici rodinu, Catherine nikoli.

S touto postavou se setkavame v jejich Sesti letech, zde tedy muzeme vidét vyvoj
jeji osobnosti od détstvi k dospélosti az po jeji smrt. A tim se ndm naskyta moznost
pochopeni jejiho chovani v dospélosti. Oproti Emmé, se kterou se setkavame az v jejich
jednadvaceti letech a jejiz détstvi je nam jen kratce a velmi struéné vyli¢eno
vypravééem. A zatimco s Emmou prozivame jeden vyznamny rok jejiho Zzivota,
s Catherine prozijeme cely zivot.

Catherinino chovani a osobnost jisté ovlivnila smrt obou rodi¢t v jejim détstvi,
piehliZzeni a surovost jejiho bratra a az pfili§ nabozenska vychova sluhy a spravce domu
Josepha. Jediny, kdo se k ni od smrti rodi¢t choval s laskou, byla sluzebna Nelly
a Heathcliff. Pozdg&ji také Lintonovi, avsak jejich laska v ni spiSe vyvolala domyslivost.
A tak jako Emma méla k usmérnéni svych nazori a ¢inl pana Knightleyho,
ma Catherine Nelly, kterd ji mnohdy musela ukaziovat, a kterd ji byla vérnou
pomocnici po cely jeji Zivot.

S postavou Catherine se poprvé setkavame ve tieti kapitole, avSak v knize

nedojde k setkani vypravéce s konkrétni osobou, nybrz se dovidd o jeji existenci

B3 AUSTENOVA, Jane. Emma. 1. vyd. Praha: Ottovo nakladatelstvi, 2011. 96,178 s. ISBN: 978-80-7360-
955-9.
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V nalezeném deniku, ktery je stary piiblizn¢ dvacet pét let. A nasledné je mu zjevena
jako prizrak.

Catherine se narodila jako druhé dit€¢ bohatym statkdiim Earnshawovym.
Poznavame ji zprostfedkované vypravééem v jejich Sesti letech, tedy v dobg,
kdy do jejiho domu pfivede otec Heathcliffa — nalezené cikénské dité. Od zacatku
se z déti stanou nejlepsi kamaradi a vznikne mezi nimi pouto, které se v pozdéjsich
letech vyvine v horouci lasku. Catherine byla tak rozpustila a vzpurnd, Ze ji tézko mohl
mit nékdo rad.*®® Zde jde vidét, ze Catherinina povaha se vypéstovala jiz v détstvi
rozmazlenosti rodict, nikoli az dospivanim.

Catherine se dostava vzdélani od mistniho kaplana, navstévuje kazdou nedé€li
bohosluzbu a je celkové vychovavana ve vire. K té ji vedou nejen rodice, ale hlavné
jejich spravce domu Joseph. Catherine vSak nedba na viru — denné se modli a do kostela
chodi jen zpovinnosti. Je velmi divoka povaha a nejradéji se tould po mistnich
viesovistich s Heathcliffem.

Catherine oproti Emmé neni Zadnd sleCinka v modernich Satech, je divoka,
neotfeld a zocelend. Vyrusta spiSe jako dit€ sluzebnych nez divka z vyssi spolecnosti.
Cely den travi hrami a béhanim po blatech. Po smrti svych rodi¢t pomaha Heathcliffovi
S jeho praci u zvifat. To v8e trva az do jejich dvanacti let. Catherine — to byla
prazvlastni povaha. Stokrat za den nas vSechny vyvadeéla z miry — od c¢asného rana, jen
co vstala, az do chvile, kdy Sla spat, jsme byli pordd jako na trni, co kde asi tropi. Sili
Sni ustavicné vSichni Certi a jazyk se ji na chvilku nezastavil, zpivala, smala
se a dotirala na lidi, kterym zrovna do zpévu a smichu nebylo, Zaba jedna rozjivena!
Ale v dalekém okoli byste nebyl nasel takovai kukadla roztomild, neodolatelny tismév
a nozky — inu, jako srnka. Heathcliffa méla nad pomysleni rada. Nejvétsim trestem
pro ni bylo, kdyz snim nemohla byt — a pritom za ného vsecko nejvic odnasela. Kdyz
jsme si hradli, delala strasné rdda velitelku, komandovala ostatni a rozdavala rany
na vsechny strany.*®®

Ve dvanacti letech nastava proména hrdinky z divokého stvofeni v mladou,
inteligentni ddmu s vybranymi zptsoby. Tuto proménu zpusobi setkani s Lintonovymi,
ktefi ziji v sousednim sidle Drozdov. Catherine zatouZzi byt stejné¢ jako jejich dcera

Isabell slecnou z lepSi spolecnosti a zcela se zméni. Za¢ne dbat na svij zevnéjSek,
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projevovat své vzdélani a zplisoby. Kdyz se od Lintonovych po mésici vraci zpét
do svého domova, nikdo ji nepoznava. Kdyz se jednoho dne vrdtila, nebyla
to uz nespoutana prostovlasa divoska, nevrazila do domu jako vitr a nevrhla se nam
kolem krku, jako by nds chtéla umackat. Z pékného cerného konika se snesla naramné
dustojna slecna v kloboucku s péry, ktery ji sedél na bohatém ucesu ze samych
zlatohnédych prstynkii, a v dlouhé jezdecké sukni, kterou si musela obéma rukama
pridrzovat, kdyz vplouvala majestatné do dveri. 187

Avsak tato proména je pouze vngjSi. Uvnitt je stale tou nespoutanou divkou
Catherine, kterd umi byt sobecka, krutd a vzdorovita, je si védoma své krasy a obdivu
Edgara, proto toho také umi vyuzit. V patnacti letech byla krdlovnickou celého okoli,
Zadnd se ji krdsou nevyrovnala. A jak vam byla pysnd a uminéna. Casto jsem krotila jeji
zpupnost. Ale byla uzasne verna lidem, které m